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Nazev
Jaké je to byti poutnikem: Socialni interakce na poutni cesté do Santiaga de

Compostela

Anotace

Diplomova prace pojednava o poutni cesté do Santiaga de Compostela

a zameéruje se na konkrétni zkusSenosti poutniki, ktefi tuto nékolikaset
kilometrovou pési cestu absolvuji. Prostiednictvim etnografického vyzkumu
zaznamenava pribéh cesty a vSe, co je s ni spojeno. Dliraz klade na vzajemnou
dynamiku télesné a socialni stranky cesty a na etnograficky ukotvenou
(sebe)reflexi této dynamiky. Teoretickym vychodiskem jsou teze V. a E.
Turnerovych, které vnimaji poutniky a poutnictvi z antropologického hlediska
jako docasnou socialni skupinu, ktera sdili liminalni prvky — communitas. Toto
vychodisko neni pfijimano nekriticky. Naopak je v textu konfrontovano

s konceptem contestation, ktery poutnictvi zkouma jako to, co je konstruovano
riznymi diskursy soupeticimi v casoprostoru. Cilem prace je prozkoumat
povahu pouti jako ne primarné naboZenského jevu a odpovédét na otazku
jejich (trans)formativnich ucinki na ty, kdo ji absolvuji. Ambici prace je také
prispét k diskusi, nakolik je jeSté dnes nosné nahliZet na pout’ jako na inicia¢ni

ritudl, zejména bereme-li v ivahu rizné motivy, se kterymi poutnici prichazeji.

Klicova slova
poutnictvi, communitas, contestation, Santiago de Compostela, socialni

interakce

Title
How Does It Feel to Be a Pilgrim: Social Interactions on Pilgrimage to Santiago

de Compostela

Annotation
This thesis deals with a pilgrimage to Santiago de Compostela and focuses on

particular experiences of pilgrims who undertake this long, arduous journey.



The journey and everything what is related with it is noted through
ethnographic research. It emphasizes mutual dynamics of carnal and social
aspects and ethnographically embedded (self)reflection of these dynamics. The
main concept is based on Turners” proposition which sees pilgrims and
pilgrimage from anthropological perspective as temporal social unit that
shares liminal elements — communitas. The proposition is not accepted
uncritically. Contrariwise, it is confronted with the concept of contestation in
the text. It studies pilgrimage as constructed by various discourses contesting
in space-time. The aim of the thesis is to look into character of the journey as
not primarily religious phenomena, if there are (trans)formative effects on
those who undertakes the journey. Ambition of the thesis is to contribute to
the discussion to what extent the journey can be seen as rite of passage,

especially while we take into account motivations pilgrims come with.

Key words
pilgrimage, communitas, contestation, Santiago de Compostela, social

interactions
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Obrazek 1 — ,Konec svéta“” na mysu Finisterra a zaroven konec poutni cesty.



1. Uvod

»Tahle cesta je tvrdd a nddhernad. Je to vyzva i pozvdni. Znici té a beze zbytku
vyprdzdni. A pak té zase kus po kuse posklddd dohromady. Vezme ti vSechnu silu,
aby ti ji trojndsobné vrdtila. Ale musis tu pout jit, jinak ti svd tajemstvi nesdéli.”
Hape Kerkeling

Camino de Santiago, pout k hrobu svatého Jakuba do Spanélského mésta
Santiaga de Compostela, je plivodné pouti kirestanskou, ktera ma své koreny
hluboko ve stiedovéku. Tisice poutniki se vydavaly ze svych domovi na
severozapad Spanélska, aby ucinily pokani. Néktei{ vétili v o¢istnou moc cesty
a ve vyléceni svych neduht. Pout predstavovala také zptisob, jak se na urcitou
dobu vymanit z ptisné hierarchizované spolecnosti a statusu spojeného
s rutinnimi povinnostmi, a vyrazit ,do svéta“.

V poslednich trech dekadach se pout’ do Santiaga de Compostela znovu
probudila k Zivotu a k hrobu svatého Jakuba umisténého v katedrale v centru
meésta mifi tisice poutniki z celého svéta. V dnesni postmoderni dobé se
charakteristické rysy pouté a jeji u€astnici proménili. Pout se stava
sekularnéjsi a naboZenstvi jiz nehraje primarni roli v motivech vétSiny
poutniki. Z mista se stava cil kulturniho poznavani a prostor pro socialni
interakce lidi z celého svéta. Mezi ucastniky pouti vznika specificka docasna
forma sociality, ktera vyrazné zjednodusuje vzajemné interakce; poutnikova
kazdodennost je oprosténa od béznych materialnich vazeb. Mnoho poutniki
bere cestu jako sportovni vyzvu a aktivné stradvenou dovolenou. Poutni cesta je
dlouha stovky kilometrt a do cile vedou riizné alternativni trasy rozvétvené po
celé Evropé. Cesta je prehledné znacena Zlutymi Sipkami a symbolem Camino
de Santiago — musli hfebenatkou. Nejznaméjsi z mnozstvi tras, takzvané
Camino Francés neboli Francouzska cesta vedouci severnim Spanélskem od
Pyreneji, protina velkd mésta leZici na severu Spanélska, ktera jsou historicky,

kulturné i architektonicky bohata a atraktivni. Mimo mésto vedou stezky



ménici se proménlivou krajinou, vétSinou krasnou prirodou, jindy — jako nutné
zlo —, industrialnimi oblastmi a podél dalnic. Cast cesty a pocity poutnika jsem
vyzkousSela jiz pred nékolika lety, coZ mé inspirovalo k zasazeni svého
terénniho vyzkumu k diplomové praci pravé na Spanélské Camino de Santiago.
Jako tvodni slova jsem zvolila citat Hapeho Kerkelingal, nejvystiznéjsi popis
pouti do Santiaga de Compostela, na ktery jsem narazila. Dokonce i sam autor
jim uvedl svou knihu.

Rada bych svou diplomovou praci zprostiredkovala zkuSenost, kterou
ziska ¢lovék, jenz chce okusit vyzvu v podobé mnohakilometrové pési pouti, at
uZ jsou jeho motivy jakékoliv. Ta vyzva ma mnoho podob, at’ uz kulturni
a socialni, nebo fyzickou a emociondlni. VSe se snazim provazat aktualnimi
antropologickymi koncepty, které se zabyvaji tématem poutnictvi.
KaZdodennost poutni cesty zachycuje miij etnograficky vyzkum.

Cilem této prace je odpovédét na vyzkumné otazky, které jsou kladeny

jiZ v samotném nazvu této diplomové prace:

e Jaké je byt poutnikem, co to obnasi, evokuje a jak je tento stav zaZivan
aktudlné i posléze reflektovan a pretvaren etnograficky

zprostiedkovanym vzpominanim?

e Jaké socialni interakce vznikaji a zanikaji v priibéhu poutni cesty, co
¢lovéku ptindsi a co berou, odkud prichazeji a kam mizi? A jaka je

antropologicka relevance této vztahové dynamiky?

e Ma smysl nahliZet na poutni cestu a s ni spojené (trans)formativni
zazitky jako na inicia¢ni ritudl sui generis a v ¢em je naopak tato

perspektiva nedostatecna, ¢i dokonce zavadéjici, matouci?

1 Kerkeling, Hape. Tak jd teda jdu, aneb, Moje Svatojakubskd pout. Vyd. 1. Praha: Ikar, 2009.



2. Metodologicky pristup

Vzhledem k povaze terénu jsem zvolila etnograficky sbér dat, abych co
nejlépe odhalila kaZzdodennost pouti.

Vzhledem ke specifi¢nosti své situace jsem zvolila zaznamenavani do
terénniho deniku. Ten jsem zacala vést jiz nékolik mésici pred odjezdem do
Spanélska, abych zaznamenala v$e, co pouti predchazelo, jeji priibéh
a nasledné navrat zpét domu. Intenzivné jsem béhem pouti zapisovala
deskripci cesty, priibéh jednotlivych dni, socialni jevy, kterym jsem byla
svédkem, reakce vlastniho téla a vjemy na urovni ostatnich smysli. Soustiedila
jsem se na reflexi toho, co jsem zapsala. Reflektovala jsem sebe samu, jaky
dojem ve mné pout zanechava, a to po strance fyzické, psychické
a emocionalni. Denik jsem také vyuzila k popisu interakci se svymi souputniky
a lidmi, které jsem potkala v priibéhu cesty. Ctila jsem pravidlo dvaceti ¢tyr
hodin a nikdy jsem nevynechala rutinni vecerni hodinu zapisovani (Hendl
2012:198). Pred nikym jsem se netajila, Ze cestu absolvuji nejen z osobnich,
ale hlavné ze studijnich divodi, coz se setkalo vzdy se zajmem a nadSenim.
Nebylo nutné ani vhodné Zadat ostatni poutniky o fizené rozhovory, jak jsem
zprvu zamyslela. BéZné kaZzdodenni socialni interakce odkryly mnoho
informaci, protoZe téma mého vyzkumu korespondovalo s béZnymi
hovorovymi tématy na cesté. Casto ani nebylo nutné na néco se ptat, jelikoz
poutnik mi béhem par chvil prozradil v§e sam. Naopak mam dojem, Ze
planované rozhovory s nutnou strukturou, by byly prili§ formalizované a na
obtiZ v ramci ndro¢ného kazdodenniho rezimu.

V pribéhu vyzkumu nastalo mnoho situaci, kdy se prekryvala moje role
vyzkumnika a aktéra. Tyto situace byly spojeny se ztratou alespon relativniho
odstupu od déni na cesté, ktery byl pro vyzkum dtlezity. Dochazelo k tomu
hlavné v posledni fazi pouti, kdy mé osobni zaZitky prebily zamér studovat
analogie se zkuSenosti Loica Wacquanta (2006), ktery se zapsal do boxerského

klubu v chicagském ghettu, aby se dostal bliZe k obyvateltim tohoto mista



a skrze sdilenou télesnou zkuSenost pochopil mocenské a socialni struktury.
Boxovani ho vtahlo natolik, Ze se z ného stal poloprofesionalni boxer a prisel
moment, kdy premyslel, Ze opusti svoji praci sociologa. Jsem si védoma, Ze

z nékterych situaci, o kterych piSu, mize byt znat, Ze unikly dostatecnému
reflektovani.

Diplomova prace je spojena s ritualizaci psani. Cely proces okolo
diplomové prace byl uveden do pohybu v 1été roku 2013, kdy zapocaly
pripravy, v zafi jsem absolvovala samotnou pout a poté ubéhlo mnoho mésicg,
kdy jsem pouti Zila pouze ve svych mySlenkach a v rozhovorech s prateli. Psani
provazela pocatecni jistota a sebevédomi, Ze piSu o nécem, co je mi blizké
a mnoho o tom vim, poté ale nasledovalo obdobi pochybnosti, nato se tyto
pochybnosti smisily s pivodné nabytou jistotou a vznikl, doufam, jakysi
kompromis. Nyni se priklanim k myslence, Ze toto téma si Zdda o osobnéjsi
a méné formalnéjsi zptsob psani, nez bézné vidam v jinych diplomovych
pracich.

Tomuto smifeni predchazelo nékolik prekazek. Po absolvovani
vyzkumu/pouti jsem byla nadSena, Ze mohu psat etnografii plnou barvitych
popist pouti i své zkuSenosti, které jsou v této formé esejistického psani
Zadané. Znamenalo to pro meé vyzvu. V priibéhu psani diplomové prace ale
prislo nékolik okamziki, kdy jsem ztratila pevnou ptidu pod nohama. Projevil
se ¢asovy odstup mezi vyzkumem a samotnym psanim. V tom souhlasim
s Ivetou Hajdakovou (2013), kterd v nové vydané monografii popisuje
zkuSenost se zavérecnou fazi svého vyzkumu a tvrdi, Ze: ,Reflektovand snaha
o uchopeni a zpracovdni komplexni zkuSenosti terénniho pobytu se promériuje na
rozpomindni se, jenZ vytvari dalsi rovinu zkusenosti a donekonecna tak
komplikuje pokus o reflexi“ (121). V. mnoha pasaZzich, které jsem psala
s casovym odstupem, jsem si pripadala jako ,uplakané” dité a ztracela jsem
odvahu se tim chlubit. Méla jsem v sobé aZ moc hluboce zakotrenény model
psani akademickych praci, které jsou dokonale metodologicky, jazykové
a odborné zpracovany, jsou ¢lenény podle danych modelii a svazuji je pravidla.

Zacala jsem bojovat se svym textem a hlavné se svou zkuSenosti z pouti. Text se



v

mi zdal prili$ osobni a bylo ¢im dal téZsi nepopirat svoji zkuSenost a dostavat
se v urcitych pasaZzich do hloubky vlastniho nitra. Nerozeznavala jsem hranici
toho, kdy je tfeba urcité pocity v ramci deskripce pouti zaznamenat,

a zbytecného odhalovani sebe sama pred ¢tenari, ktefi tuto praci dostanou do
svych rukou. Volba esejistického psani prisla proto, Ze je mi tento Zanr blizsi
a bavi mé. Sekundarnim zamérem, ktery z toho vyplyval, byl pocit, Ze psani
bude jednodussi. Nyni vim, Ze tomu tak neni.

V textu pouZivam casto Spanélska slova camino a albergue. Prvni vyraz,
camino, je zkraceny nazev poutni cesty Camino de Santiago. Druhy, albergue, je
Spanélskym oznacenim pro ubytovnu. Oba tyto Spanélské nazvy jsou bézné
uzivany poutniky riiznych narodnostni i pfes neznalost Spanélského jazyka.
Proto jsem zvolila skloniovani téchto slov v ¢eském jazyce.

V priibéhu celého textu cituji pasaze ze svého deniku, at’ své promluvy ¢i
deskripce, tak tvrzeni jinych poutnikii. Tyto pasaze jsou oznacCeny pro ilustraci
datem, kdy byly porizeny. Mé vlastni citace obsahuji pouze datum, ostatni jsou
oznaceny nejen datem, ale i jménem promlouvajiciho. Jména jsou pozménéna,
jelikoz vétsina z uvedenych poutniki se stala mymi dobrymi piateli

a v nékterych pripadech se jedna o citliva témata.



3. Organizace pouti, historie a legendy

Camino de Santiago neboli Svatojakubska cesta je sit poutnich cest,
jejichZ cilem je mésto Santiago de Compostela, konkrétné katedrala v centru
mésta, v niZ se nachazi hrob apoStola Jakuba StarSiho. Poutni cesta ma mnoho
oficidlnich tras, jejichz sit' vede ze vSech koutli Evropy a Pyrenejského
poloostrova. Nejzndméjsi a také nejvice vyuzivana je Camino Francés neboli
Francouzska cesta2. Misto, kde poutnici tuto trasu zacinaji nejcastéji, je
méstecko Saint-Jean-Pied-de-Port leZici na hranici Francie a Spanélska
v pohofi Pyreneje. Odtud cesta méri vice nez sedm set osmdesat kilometri.
Camino Francés vede znAmymi mésty napii¢ severnim Spanélskem, jako jsou
Pamplona (provincie Navarra), Logrofio (provincie La Rioja), Burgos a Le6n
(oboji provincie Castilla y Ledn). Trasa vede pres nespocet vesnicek a mést,
poutnik ma moZnost navstivit romanské, gotické, renesancni a barokni kostely
a monumenty.

Udalostem, které predchazely vznik poutniho mista, se vénoval
kunsthistorik Pavel Stépanek (2008) ve svém dile Cechy a Spanélsko ve
stredovéku: Déjiny uméni. Apostol Jakub Starsi Zil v letech 8 aZ 44 naSeho
letopocCtu a patril mezi prvni u¢edniky JeZiSovy. Také jako prvni skonal
mucednickou smrti. O tom, jak se jeho poziistatky dostaly na Pyrenejsky
poloostrov, koluje mnoho legend smiSenych se skute¢nosti. Jedna verze
pribéhu tvrdi, Ze Jakubovy ostatky byly roku 550 presunuty z Jeruzaléma do
Palestiny a odtud se s mnichy dostaly nejprve do Spanélské Zaragozy a poté
kviili invazi Maurd do Galicie. Jina legenda pravi, Ze Jakubovy ostatky byly po
popravé tajné odvezeny lodi do Spanélska, kde byly pohfbeny v Galicii. Dne 25.

cervence 831, coz je den, ktery je dodnes Jakubovym svatkem, spattil mnich

svétlo z hvézd na opusténém misté v Galicii. Hvézdy ho dovedly ke ztracenému

2K dal$im zndmym trasam patfi Camino del Norte na severnim pobfie?i Spanélska, Camino
Portugués z Portugalska, Via de la Plata ze Spanélského mésta Sevilla, Camino Primitivo ze
$panélského mésta Oviedo na severu zemé, a dalsi. (zdroj: http://www.santiago-

compostela.net/index.html)



hrobu apostola Jakuba Starsiho a na tomto misté byl vystaven nejdrive kostel
a postupem casu v 11. a 12. stoleti dneSni katedrala a prilehlé mésto. To bylo
pojmenovano Santiago de Compostela podle svatého Jakuba (Santi” lago)

a podle hvézdného pole, kde byl hrob nalezen (Campus Stellae). Zprava

o nalezeni apoStolova hrobu se rychle roznesla po celé Evropé a navstévy
poutniki zacaly byt ¢astéjsi. V 11. stoleti dostalo mésto statut apostolského
stolce a dostalo se v ramci poutniho mista do stejné kategorie jako Rim

a Jeruzalém. Roku 1122 vyzval papez Calixtus ve svém kazani poutniky k cesté
do Santiaga de Compostela. Pocet poutnikii byl vysoky, idajné apostoltiv hrob
v dobach nejvétsi slavy navstévovalo az tisic poutniki denné. V poloviné 13.
stoleti po obsazeni Jeruzaléma muslimy popularita Santiaga de Compostela
jesté vzrostla (Stépanek 2008: 193-201).

Prvni priivodce na cestu do Santiaga de Compostela vznikl jiz na
pocatku 12. stoleti. Autorem byl mnich Aymeric Picaud, ktery pout sam
absolvoval. Jeho cestopis je patou knihou takzvaného Kalixtinského kodexu
(Codex Calixtinus nebo také Liber Sancti Jacobi). Picaud piSe o mistech, kudy
cesta vede, rozdéluje cestu na etapy, nabad4, na co si ma dat poutnik pozor,

a doporucuje mista, kde se dobie najedl. Mnichové kritice v pravodci podléhaji
obyvatelé viech provincii, kudy prochézel, od Baskicka aZ po Galicii (Stépanek
2008: 203-205).

V roce 1987 prohlasila Evropska rada pout za prvni Evopskou kulturni
cestu. Od roku 1993 je Camino Francés na seznamu svétového kulturniho
dédictvi UNESCO jak kulturni trasa, diky své historické hodnoté a zachovalé
infrastrukture v podobé cirkevnich i civilnich staveb leZicich podél této cesty.3
Diky tomu vzrostl zajem lidi o absolvovani této stredovéké pouté. Vzniklo
mnoho privodctl, cestopist, reportazi ¢i dokumentt. Slavny je také film Pout’,
ktery vypravi pribéh amerického lékare, ktery se na cestu vyda na pocest svého

syna, ktery zahynul na pocatku pouti v Pyrenejich. Z nékterych dél se staly

3 Zdroj: http://whc.unesco.org/en/list/669.
4V originale The Way, 2010, USA/Spanélsko.



bestsellery, jejichZ Ctenari se inspirovani vydali na pout, aby poznali atmosféru
tohoto mista.5

Trasa cesty vede péSinami v lesich, stezkami v horach, které pripominaji
spiSe vyschlé vodopady, polnimi cestami tdhnoucimi se od obzoru k obzoru
nebo podél asfaltovych frekventovanych silnic a dalnic. Krajina je v pribéhu
cesty aZ na zapad do Santiaga de Compostela proménliva a poutnik si vyzkousi
jak naroc¢né pirechody horskych hiebent, tak chiizi vyprahlou rovinou, kde
nepotka jediny strom, ktery by poskytl trochu stinu a odpocinku.

Camino lemuji symboly svatojakubskych musli hiebenatek (pecten
Jacobeus L.) ve vSech moZnych podobach (viz obrazek 2). NejbéZnéji jsou
vyobrazeny v kombinaci Zluté a modré barvy. Hrebenatka se stala hlavnim
symbolem poutni cesty a je doslova vSudypritomna. Je vyuzivana vypoukla
strana jeji zdvojené lastury. Poutnici ji nosili pripnutou na odévu, klobouku ¢i
na zavazadle. Hfebenatka byla také pouZivana poutniky k jidlu a k piti, diky
svému vypouklému tvaru. Spolu s musli je zobrazovana jako symbol poutni
cesty tykev hruskovitého tvaru, ktera slouzila jako nadoba na vodu (Stépanek
2008: 212). Nejcastéji je vyobrazeni musle k vidéni v kamennych ¢i betonovych
patnicich podél cesty a na kriZovatkach, také byvaji odlité z bronzu
a zabudovany ve méstech v chodnicich jedna po druhé ukazujici smér do
Santiaga. Zaroven jako ukazatel sméru, objevujici se ve stejné mire jako musle,
slouZi Zluta Sipka prosté namalovana Stétcem na zem, kameny podél cesty,
zidky, domy a podobné (viz obrazek 3).

Cestovani usnadiniuje poutnicky pas (Credencial del peregrino), ktery je
vydavan poutnikiim pod zastitou katedraly v Santiagu de Compostela (viz
obrazek 4 a 5). Je vném uvedeno jméno, narodnost, vék, datum a misto, kde
poutnik cestu zapocal, a zda cestu absolvuje pésky, na kole nebo na koni. Pas
slouZi ke sbirani razitek, ktera je mozné ziskat podél cesty v ubytovnach,
kostelich, muzeich, barech a tak podobné. Nasbirana razitka slouZi jako dikaz,

Ze poutnik danymi misty opravdu prosel. MliZe jich nasbirat i nékolik za den.

® Kerkeling, Hape. Tak jd teda jdu, aneb, Moje Svatojakubskd pout. Vyd. 1. Praha: Ikar, 2009,
Coelho, Paulo. Poutnik: mdgiiv denik. Vyd. 1. Praha: Argo, 2002.



Razitka jsou unikatni, kazdé misto ma své vlastni. V cili, v poutnické kancelari
(Oficina del peregrino) leZici pobliZ katedraly, poutnik pas predloZi a je mu
vystaveno osvédceni o splnéni poutni cesty takzvana Compostela. Podminkou
obdrZeni je ujit alespon poslednich sto kilometri pésky ¢i dvé sté kilometri na
kole nebo na koni.

Podél trasy vznikla infrastruktura. Zejména poutnické ubytovny,
takzvané albergues del peregrinos, ale také obchody, bary, restaurace,
penziony, hostely a tak dale. To vSe se neustale rozsiruje s nartstajici oblibou
cesty svatého Jakuba. Existuje nékolik druhi ubytovani. Samozi'ejmé jsou
k dispozici hotely Ci pensiony, ale takovyto luxus je cenové nedostupny pro
mnoho poutnikd, ktefi kazdy den pottrebuji nékde slozit hlavu, a to nékdy i po
nékolik tydni. Poutnicka ubytovna se ve SpanélStiné nazyva albeurgue de
peregrinos nebo také refugio, coz do CeStiny mtzete prelozit jako utocisté ¢i
utulek. Na cesté leZi soukromé, komunalni a cirkevni ubytovny. Cena za nocleh
se lisi, najdete jak bezplatné ubytovny, kde miizete darovat dobrovolny obnos
penéz, tak komunalni ubytovny, kde se ceny v soucasnosti pohybuji nejcastéji
mezi Sesti aZ deseti euro za noc. V soukromych ubytovnach je cena vétSinou od
deseti euro a vySe. Pocet mist zavisi na velikosti mésta ¢i vesnice.

V sezoné, ktera trva od jara do podzimu zejména v letnich mésicich, je
lepsi rozmyslet podle kniznich privodct a map, kolik kilometra ujdete a kolik
ubytoven se na trase nachazi. Hrozi totiz, Ze kvili mnoZzstvi poutnikd nezbudou
volna lGzka. Je znama i moznost, kterou vyuziji ti odvazné;jsi, kteri nemaji radi
letni horka. Ti vyrazi na cestu v noci a pres teply den odpocivaji. V nékterych
soukromych ubytovnach je moZnost misto zarezervovat predem. Kvalita
ubytoven se riizni. Setkala jsem se s velice skromné vybavenymi ubytovnami,
které byly udrZované a Cisté. Doslechla jsem se ale i 0 mistech se Sténicemi, se

kterymi jsem neméla naStésti tu Cest.
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4. Poutnictvi a perspektiva antropologi

VSechna velka svétova naboZenstvi jsou spjata s poutnimi cestami. Pout’
slouZi k uc¢inéni pokani, upevnéni viry a identity clovéka. Vydat se na pout
znamenalo obrovskou liminalni zkuSenost pro vériciho ¢lovéka a jeho Zivot
(Turner 2004: 7).V Evropé patfi mezi ty nejznaméjsi krestanska pout do
Rima, Jeruzaléma a do Santiaga de Compostela. Nejvétsi rozkvét zazila tato
mista ve vrcholném stiedovéku. Sila poutnich mist je postavena na vite, Ze se
zde dély zazraky, déji se zde i nyni a miizou se odehrat v budoucnu (Turner
2004: 6).

Historik Norber Ohler (2002) o poutich napsal: ,,Nemocni i zdravi, bohati
i chudi, zoufali i Stastni putuji od ctvrtého stoleti po Kristu po cestdch, aby na
posvdtnych mistech chvdlili Boha, prosili o pomoc, vzddvali diky, kdli se ze svych
vin. Mnohym pout’ umoZriovala vymanit se z vSednosti nebo se jinde poohlédnout
po lepsich Zivotnich podminkdch” (11). Putovalo se od nepaméti, ackoliv
popularita téchto pouti byla v minulosti proménliva.

Poutnici, ktefi se vydavali na pout, od stfedovéku podléhali neustalé
kritice ze strany cirkevni vrchnosti. Ta tvrdi, Ze poutni mista jsou plna neresti
a svodu. Poutniklim se doporucovalo nikam se nevydavat a hledat boha ve
svych srdcich a vSednosti Zivota. V 16. stoleti byli divodem rozporu
reformatofi, ktefi odmitali pouté a s tim spojené uctivani svatych. To zménil azZ
Tridentsky koncil®, kdy bylo znovu povoleno uctivani svatych a konani pouti
(Ohler 2002: 33). Pouté se znovu dostaly do hledacku vladnoucich vrstev
v osvicenstvi. Poutnici, ktefi odchazeli z domova, byli narceni z poruSovani
pospolitosti, zahdleni od prace a vynaSeni penéz ze statu. Doslo ke kontrole
pouti, jejich usmérnovani a nakonec byly zakonem zruseny. Nahrazovaly je
kiiZové cesty a procesi, které byly jednodenni, a nenarusovaly tak pracovni
moralku. Ve 20. stoleti to byly totalitni reZimy, které omezovaly vse, co bylo

spojeno s naboZenskym shromazd ovanim. Diky tomu se pouté ménily

5 Tridentsky koncil se konal od roku 1545 do roku 1563. Jednalo se zde o nové vzniklém

protestantstvi a o reformacich katolické cirkve.
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v manifesty svobody (i protesty proti reZimu (Ohler 2002: 33—-44). Historie
krestanskych pouti v Evropé ukazuje, Ze takovato spojenectvi byla znamkou
svobodomyslnosti a proto byla vZdy podezrela vladnoucim vrstvam (Ohler
2002: 83; Turner a Turner 1978: 31).

Ve spolecenskych védach bylo téma poutnich cest a poutnictvi dlouho
opomijeno. Objevilo se nékolik dél, ktera se zabyvala konkrétnimi poutnimi
misty. Za zminku stoji Eric R. Wolf (1958), ktery zkoumal vyobrazeni panny
Marie Guadalupské v Mexiku, které zacalo plnit funkci narodniho symbolu.

Dlouhou dobu také zaznival spor o jasnou dichotomizaci konceptu
poutnictvi a konceptu turismu. Ellen Badone a Sharon S. Roseman (2004) resi
tento spor v uvodni kapitole svého sborniku a povazuji ho za prekonany diky
postmodernimu rychle se ménicimu svétu. Tyto dva koncepty byly vzdy
rozdélovany hlavné na zakladé motivaci aktért k cestovani. Motivace a vnitini
zkuSenost od sebe nelze jednoznacné oddélit. Také cile poutniki se v dnes$ni
dobé proménuji. Popularita klasickych naboZenskych pouti sice roste, ale také
vznikaji nové pouté, které nemaji ptivodné nabozensky vyznam. Lidé putuji na
takzvané Ground Zero do New Yorku, které bylo mistem teroristickych tutokd,
nebo probihaji shromazdéni fanouska Star Treku (2).

Na konci 70. let prispéli k tématu poutnictvi zdsadnim zplisobem
manzelé Victor a Edith Turnerovi v dile Image and Pilgrimage in Christian
Culture (1978). V ném navrhli prvni Siroky teoreticky model pro
antropologické zkoumani poutnictvi. Turner stejné jako ve svych predchozich
pracich, navazal na Gennepovu teorii o prechodovych ritualech, které, jak
Gennep tvrdi, jsou univerzalnim kulturnim jevem napii¢ spole¢nostmi.
Prelimindlni faze, kdy jsou jednotlivec ¢i skupina symbolicky vyhoSténi ze
svého mista v socidlni strukture ¢i prostoru, je nasledovana fazi liminalni,
pirechodovou. Tento stav je vétSinou oprostén od pivodnich spolecenskych
podminek, protoZe se nachazi mimo socialni strukturu. Ti, co jsou na pomezi,
musi splnit podminky a projit urcitou zkouskou, aby se dostali do treti konecné
faze ritualu, takzvané postliminalni, a byli znovu zaclenéni do spolec¢nosti

s novym statusem (van Gennep 1997: 27).
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P4

Turner se zaméril na prostredni liminalni ¢ast prechodového ritualu.
Liminalita ma schopnost produkovat takzvané communitas. Je to ,stav
spriznénosti na zdkladé zcela spontdnni komunikace.“V urcitych situacich
dochazi , dokonce ke vzniku spolecného vlastnictvi s ostatnimi jedinci.” Tento
vztah se vyznacuje ,pokorou, posvdtnosti, homogenitou a prdtelstvim” (Turner
a Turner 1978: 250). ,Rysy liminarity nebo limindrniho ¢lovéka’ jsou nutné
nejasné.” Tito jedinci ,nejsou ani tady ani tam, nachdzeji se mezi postavenimi
urcenymi a usporddanymi zdkony, zvyklostmi, konvencemi a obrady” (Turner
1969: 96). Communitas se mohou vyvinout v anti-strukturu, ktera strukturu
ideologicky odmita. Organizace anti-struktury stoji v opozici ke strukture nebo
alespon tvofri jeji alternativu, a postrada ¢asto hierarchii. Tyto skupiny se
védomé udrzuji na této urovni prechodového ritualu v ramci spole¢nosti. Anti-
struktury ve spolec¢nosti tradi¢né tvofrili ti, co jednoduSe nezapadali, byli trnem
v oku vladnoucim autoritam, ale napriklad i studenti, umélci a podobné
(Turner 1969).

Poutnictvi v rdmci kirestanstvi podle Turnerovych (1978) nahradilo
prechodovy ritudl a zprostredkovavalo naboZenskou liminalni zkuSenost
a predstavovalo moZznost, jak se na urcitou dobu vymanit z ovladanych
hierarchizovanych struktur spole¢nosti. Zivot lidi byl ekonomicky, socialné
i naboZensky lokalizovan na jednom misté a pout umoznila na urcitou dobu
opustit rutinni praci a domov. Svoboda na cesté byla v protikladu ke
spolecenské strukture, ktera byla svazana pravidly a kontrolovana (3-8).

Liminalita poutnictvi je zaloZena na atributech jako je osvobozeni od
svétské struktury, homogenizace statutti, zjednoduseni odévu i jednani. Ma
ocCistnou moc. Reflexe nejen ndboZenskych hodnot a vzniku communitas, je
ukryta i v samotném pohybu poutnika, ktery se diky cesté na vzdalené poutni
misto oddaluje od pomyslného centra ekonomického a politického vlivu
smérem Kk periferii, a tato periferie se stava pro poutnika momentalnim

centrem. Poutnik unika nejen z kazdodenniho Zivota, ale i pies hranice

7 Pojem je odvozen z latinského slova limen, éesky prah. Objevuiji se slova liminalita i do ¢edtiny

preloZena liminarita. Pro tuto praci volim uzivani nepocesténého vyrazu liminalita/limindlni.
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provincii, statnich utvard, ri$i. Proména jednotlivce ¢i skupiny v jinych
prechodovych ritualech byva povinna. Poutnictvi je specifické tim, Ze ho
poutnik voli a vykonava dobrovolné. Po ndvratu domt se poutnik stava v oc¢ich
vSech lepSim clovékem a kiestanem, ackoliv diivod pouté byva spiSe opacny.
V liminalnim svété se ,poskvrnénd socidlni bytost miize znovu ocistit a obnovit"
(Turner a Turner 1978: 30, 34—35, Turner 2004: 15).

Dilo manZelli Turnerovych bylo ptevratné, zaroven zapocala vina
kritiky a snah o vyvraceni jejich konceptu. Kritizovana byla hlavné
univerzalnost teoretického konceptu. Communitas mohou byt soucasti
poutnické zkuSenosti, ale nejsou FeSenim ke vSem vyznamuiim, které lze
v poutnictvi najit. Individualni ptibéhy a zkuSenosti poutniki koresponduji
s konceptem manzelli Turnerovych, ale podle Ellen Badone a Sharon S.
Roseman (2004) je také mnoho vyzkumi, kde nelze toto paradigma
aplikovat (4). Simon Coleman (2002) tvrdi, Ze communitas byly vhodnym
konceptem v kontextu intelektualnich 60. let. , Tato doba byla kvasi-spiritudlni,
kvasi-politickd, revoluciondrskd a extatickd.” Turner vytvoril své paradigma tak,
aby sedélo pravé na kiestanské pouté (2).

Nejucelenéjsi odpovéd na koncept byl novy obecny piistup
k antropologii kirestanského poutnictvi, se kterym pftisli britsti antropologové
John Eade a Michael Sallnow (1991) v dile Contesting the Sacred: The
Anthropology of Christian Pilgrimage. Kritizovali globalnost a esencialitu
pristupu manZzeli Turnerovych, to, Ze vyhledava univerzalni charakteristiky
a socialni funkce pouti, a vytvari nezadouci homogenitu fenoménu poutnictvi.
Communitas jsou prilis idealizovanymi popisy pouti.

NaboZenské putovanti je podle Johna Eadeho a Michaela Sallnowa
(1991) prostorem pro konjunkci mnoha protichiidnych diskursti a interpretaci.
Je to misto, kde aktéri soutézi o kulturni zdroje. Kazda kategorie poutniki
piinasi vlastni konstrukci chapani vyznamu pouti a poutniho mista. Neustale
dochazi k takzvanému contestation (5, 15). K analyze tvorby diskurst
spojenych s poutnim mistem je tfeba pouzit konstruktivistickou agendu, ktera

obsahuje tri atributy. Témi jsou osoba (person), misto (place) a text. Timto
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zplisobem by mély byt pouté zkoumany ve svém specifickém kontextu (9).
Communitas jsou pouze jednim z diskursi o poutnictvi, které je tieba
dekonstruovat na historické, kulturné specifické a kontextualni trovni (3).

Antropologické badani se diky postkolonialni kritice odklonilo od
zkoumani statickych a ohranic¢enych socialnich jednotek k vyzkumu mobility
a prekracovani hranic v postmodernim svété. S tématy, jako je
kosmopolitismus, nomadstvi, transkulturalismus, migrace ve vSech formach
a diaspory, souvisi také poutnictvi. Poutnik je podle Zygmunta Baumana
(1996) ten, co neustale hleda svoji identitu. Patra po cili, icelu Zivota a kyZené
kontinuité. Takovy je metaforicky obraz poutnika moderniho, ktery touZzi
konstruovat stabilni identitu. Postmoderni doba si naopak Zada, aby mél
jedinec svoji identitu nezafixovanou a ponechal své mozZnosti oteviené (22).

Pohyb jako neoddélitelny aspekt poutnictvi a jeho dulezitost si
uvédomovali Simon Coleman a John Elsner (1995). Osoba, prostor a text jsou
rozhodujicimi prvky pro konstrukci charakteru poutniho mista, pohyb je ale
v procesu poutnictvi ¢tvrtym centralnim prvkem, ktery je nutny pouzit
v analyze (205-206).

Sam prvek pohybu miiZe byt rozdélen na riizné formy. MlZe mit formu
performativniho aktu, ktery ovliviiuje socialni a kulturni zménu. Skrze télo se
pohyb stava katalyzatorem zkusSenosti télesné. Skrze sémantiku pohyb dava do
kontextu lokalni, prostorové ¢i mistni chapani poutnictvi. A skrze metaforu
vytvari z poutnictvi vnitini proces, kdy i néktera naboZenstvi mohou byt
pokladdana za cestu (Coleman a Eade 2004: 16—-17).

Alternativni cestu se snazi najit Jill Dubisch (1995), ktera vidi potencial
jak vcommunitas (Turner a Turner 1978), tak v contestation (Eade
a Sallnow 1991). Ve své experimentalni studii z ortodoxniho poutniho mista
v Recku pouzila konceptu communitas variabilné a situaéné. Tento pristup
dovoluje odvolavat se na liminalitu a communitas v pripadé urcité situace, neni
ale nutné napasovat toto paradigma na vSe, co souvisi s pouti (97). K soupereni

diskurst dochazi az ve chvili, kdy poutnici dorazi do cile - do svatyné, a jejich
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jednani je pod dohledem cirkve. Do té doby nent jejich jednani ovlivnéno ani
kontrolovano nabozenstvim (221).

Domnivam se, Ze v pfipadé mého vyzkumu je koncept communitas
(Turner a Turner 1978) nedilnou soucasti poutni cesty do Santiaga de
Compostela. Netvrdim, Ze je tato teorie aplikovatelna na vSechny aspekty
a mozné perspektivy pouti. Souhlasim tedy s autory Eade a Sallnowem (1991)
a jejich konceptem constestation, ktery neuznava univerzalnost communitas,
ale bere je jako jeden z moznych diskurst. Pravé syntéza téchto dvou koncepti
v praci Jill Dubisch (1995) naléza kompromis, ktery hledam, jak nakladat se
specifickymi priklady poutnich cest. V tomto ptipadé bych rada poukazala na
spontanné vznikajici socialitu mezi kolektivem poutnik, ktefi se v mnoha
pripadech ani osobné neznaji, pravé skrz communitas a liminalitu a to

s dlirazem na specifickou pozici své osoby jako vyzkumnice a kontextu.
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5. Cesta svatého Jakuba

5.1. Priprava na cestu

Hledani tématu budouci diplomové prace bylo obtizné. Cas se kratil a ja
stala pied téZkym rozhodnutim, o ¢em vlastné prace bude. Prvni pokusy
o zajimavy vyzkum byly smeteny ze stolu kviili nemoznosti zrealizovat
uspokojivy vyzkum a neuchopitelnosti témat. Vzpominala jsem s nostalgii, jak
sjednoduché“ bylo napsat bakalarskou praci o studijnim pobytu v zahranici.
Pobyt jsem absolvovala, téma mé zajimalo, bavilo a pohltilo a co vic byla to
velka osobni zkuSenost, ktera meéla piinos nejen v podobé absolventské prace,
ale také osobni. Hledala jsem opét vyzkum formou osobni zkuSenosti
a vytrzeni z prostfedi nejen domova, ale i Ceské republiky. Chtéla jsem vytrZeni
z kazdodennosti. Myslenka na poutni cestu proto piisla v pravy cas.

Vse zacalo mnohem drive a to v roce 2009, kdy jsem na doporuceni své
sestry vyrazila se dvéma kamarady na pout do Santiaga de Compostela ve
Spanélsku. Byla to naro¢na cestovatelska zkusenost. Zvolili jsme trasu vedouci
do cile z jihu, od Portugalska. Tam jsme se kviili komplikacim na letisti
v Londyné ani nedostali. Po dvoudennim ¢ekani v londynské letistni hale jsme
letéli do Zaragozy na severovychodé Spanélska a museli jsme zménit nase
plany. Vzhledem k nedostatku casu jsme usli kolem dvou set kilometrii na
pocatecnim useku cesty mezi mésty Pamplona a Castrojeriz. Santiaga
de Compostela jsme nedosahli. Moje fyzicka kondice byla v té dobé opravdu
mizerna. Nedostate¢né jsme se informovali a sbalili si nesmysIné velké batohy.
Uprostied 1éta byla teplota kolem ¢tyriceti stupnli na slunci. Méla jsem puchyie
ze Spatnych bot, bolava zada z dvacetikilové krosny a ponorku ze svych
souputniki. Poté, co jsem se vratila domt, a nékdo se mé zeptal, jaké to bylo,
jsem bez zavahani odpovédéla, Ze ,skvéelé”. Jak je to mozné?

[ pres vSechny utrapy se nedalo popfrit, Ze atmosféra pouté a mist, kudy

cesta vedla, byla dechberouci. At uz stredovéka mésta s klikatymi ulickami,
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SpanélStina, kterou jsem v té dobé neovladala, malebnost krajiny ¢i mistni lidé
ochotné radici smér cesty a rozdavajici ovoce poutnikiim. Nékolikahodinové
trasy mezi obydlenymi misty byly naopak v nékteré dny rovné, nehostinné,
rozpalené a na obzoru nebylo kromé fata morgdny vidét nic. To byly momenty,
kdy Clovék zacal premyslet a vzhledem k nekone¢nému kladeni nohy pred
nohu a slunci nad hlavou se starosti ¢i vzpominky z dalekého domova jevily

v novych odliSnych barvach a thlech pohledu. To mi vnuklo myslenku, Ze
jakmile se jednou v Zivoté ocitnu na kriZovatce a budu chtit promyslet urcita
témata diikladnéjSim zptisobem i nastolit nové otazky, ptijdu do Santiaga de
Compostela. Nebudu se zde zamySlet nad tim, zda je diplomova prace moji
kriZovatkou Zivota. Ale ndmét to byl skvély v mnoha ohledech -

v akademickém i tom osobnim.

Rozhodla jsem se nyni oproti prvni zkuSenosti s caminem absolvovat
cestu sama. Nasla jsem mnoho zajemct, ktefi se nadchli a chtéli jit také. Ale
promyslela jsem, jak ucinit vyzkum co nejvice efektivnim v ramci mych hranic,
a Cesky mluvici spolecnici mi do toho nezapadali.

Trasa vedouci od hranice s Francii, takzvané Camino Francés, ma sedm
set osmdesat kilometri. Vzhledem k nedostatku ¢asu a po zvazeni svych
fyzickych moZnosti a hranic, jsem naplanovala start v Leonu, ¢ekalo mé néco
pres tri sta kilometrt. Nasli se ti, ktefi obdivovali mou odvahu ujit tolik
kilometrii a jet sama do cizi zemé. Ale také se nasla velka ¢ast lidi, kteri rikali,
Ze jsem blazen. Vzpomindm na nékteré obliceje, ve kterych se po sdéleni mého
planu zracila litost, a s hlubokym povzdechem pravily: , To nemtiZes zvlddnout.”
V tyto momenty jsem si piipadala posetile. Stacilo opravdu malo, aby moje
sebevédomi pomalu rostlo jako stupné na teploméru nebo aby se béhem
kratkého momentu zhroutilo do propasti.

Datum odjezdu se bliZilo a zapocal dialog s mym ja. Do svého deniku
jsem napsala: ,Strach? Pro¢? Je to Spanélsko, ne prales v Amazonii. V§ude budou
lidé, infrastruktura, telefonni signdl. Mam pojisténi a koupené letenky. VZdyt je to

k smichu. Kolik lidi cestuje samo a na jak dlouho, na jiné kontinenty, do divociny,

18



kde jsou zdvisli opravdu jen sami na sobé. A jd resim tfi tydny ve Spanélsku.”
(1.9.2013)

Velké dilema bylo také samotné rozhodnuti ujit tfi sta kilometra. Jak
jsem napsala vyse, cesta ma sedm set osmdesat kilometra od hranic s Francii,
coZ je nejcastéjSim mistem zacatku pouti. Nicméné moZnosti, kde zacit, jsou
nepieberné. Vlastni pud sebezachovy mi rikal, Ze to staci, vzhledem k mym
predchozim zkuSenostem, fyzické kondici, financim i ¢asu. Bude ale takova
vzdalenost a stravena doba v roli poutnika dostate¢na k tomu, abych napsala
praci o poutnictvi? Tento vnitini rozpor vypliioval ¢as, ktery mi zbyval do
odjezdu. Plna energie jsem planovala jednotlivé tiseky cesty, ¢etla a shanéla
informace. V momenté, kdy jsem se se svym rozhodnutim vnitiné ztotoZnila,
stacCilo par pochyb a vSe opét bylo jinak. A den odjezdu nadeSel.

LAt je miij strach jakykoliv, dosla jsem k zdvéru, Ze opravdu potrebuji
na mésic odjet. Nedéldm nic nedobrovolného. I prese vSechna dilemata se tésim.
Hlavné kdybych to nezvlddla, tak by mé hanba fackovala a nemohla bych si vdZit
sebe samé. Vsichni kolem védi, kam jedu, mnoho jich véri, Ze to zvladnu. V Zivoté
prijdou mnohem zdsadnéjsi rozhodnuti a zkousky nez dovolend ve Spanélsku.”
(5.9.2013)

V den odjezdu tomu vS§emu nasadila korunu moje kamaradka, ktera mé
pred cestou na letisté vynadala, protoZe novy zachvév pochyb prisSel par hodin
pied odletem. Méla diivod mé plesknout po zadech a diraznéji mi vysvétlit, Ze
jsem byla ve Spanélsku nékolikrat, mimo jiné jsem tam Zila $est mésict

a domluvim se Spanélsky poptipadé anglicky bez vétSich obtiZi.

5.2. Patnact hodin v Barceloné

Poutnik, ktery se objevi v Barcelonég, tam se svym vzhledem moc
nezapada. Nebo alespon takovy byl miij dojem. Pospala jsem si par hodin na
letisti. V brzkych rannich hodinach jsem se uz nemohla dockat a vyrazila do
centra mésta, kde mé cekalo asi tak patnact hodin ¢ekani na autobus do Le6nu,

kde méla ma pout’ zacit. Den jsem stravila vétSinou na plazi u more nebo
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v prilehlém pristavu a parcich, jelikoZ objevovani turistickych kras Barcelony
jsem jiZ absolvovala pfed nedavnem. Vidéla jsem se spiSe v Satech a bez
krosny. Krasnych tiicet stupnt Celsia a pohledy lidi tomu nasvédcovaly.
Takova poutnicka vybava byva spiSe prakticka nez slusiva. Mé vysoké koZené
pohorky se na plaz nehodily. Kolena v bermudach mi zkraslovaly tejpovaci
pasky v Cerné barvé. Na zadech jsem méla nacpanou krosnu, ovéSenou
spacakem a plechovym hrnkem, a pres jedno rameno fotoaparat, pres druhé
taSku s doklady.

Cekani na autobus mi podrazilo nohy. Ve své samoté, nevédomosti, do
¢eho vlastné jdu, a frustrace ze selhani jak v budouci diplomové praci, tak
v uzivani si dovolené, bylo nékolikahodinové ¢ekani nejhorsi ¢asti celého jedna
dvaceti denniho vyletu. Do svého deniku, ktery v ten den nahrazoval
naslouchajiciho pritele, ktery ale bohuZel neodpovidal, jsem si tehdy ze
zoufalstvi zapsala: ,Opustila jsem stereotypni komfort, tolik jsem si to prdla, ale
tohle ¢ekdani mé nuti premyslet nad tim, Ze bych byla radsi doma. (...) Mdm
strach, Ze tenhle vyzkum bude priisvih, Ze z toho Zddnd diplomka nebude. StéZuju
si uZ ted’ na diplomku, a to jsem jesté ani nic nenapsala a nezaZila. Nikam nechci,
nic nechci videét. Vycerpdvd mé predstava, Ze mdm nékoho poznat z vlastni
iniciativy a délat néjaky vyzkum, kdyZ mdm problém uZ sama se sebou.”
(6.9.2013)

Opustilo mé moje pétadvacetileté ja, opustily mé vSechny dosavadni
zkuSenosti a opustila mé veskera odvaha. Otazky ptichazely po cely den
a uspokojivé odpovédi jsem v sobé nenachazela. ,Zviddnu cestu se svoji fyzickou
kondici? Co kdyZ nikoho nepotkdm, nikdo si se mnou nebude chtit povidat! Budu
tri tydny sama. Proc jsem neziistala doma? Co tu délam??? Co kdyZ takhle
osaméld a znudénd budu po celou dobu?” (6.9.2013) A Cas se vlekl nejpomaleji,
jak jen mohl. Jak se bliZila doba odjezdu autobusu, z uplakanka se zas postupné
stavala cilevédoma poutnice, ktera odvede dobrou praci a jeSté si to celé urcité

uZzije. A ano, camino mi tento den mnohonasobné vynahradilo.
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5.3. Poutnikovy prvni kroky

»Je 6 hodin rdno, 7. zdri. Po noci strdavené v autobuse jsem dojela do Lednu.
Jsem zmoZend z dlouhé jizdy, nevyspdni a z neustdlych pokusti svych
spolucestujicich, kteri sedéli prede mnou, zldimat mi nohy pokladdnim sedadel do
horizontdlni polohy.” (7.9.2013)

Do autobusu, ktery protinal vét$i mésta na severu Spanélska, postupné
nastupovali lidé s batohy, v pohorkach a mné svitla nadéje. Byli to poutnici.
Vydala jsem se do centra mésta, pod nohama a na sténach domu se zacaly
objevovat zluté sipky nebo musle a lidi, mistnich i poutnikd, pribyvalo. Sedim
na lavic¢ce na hlavnim nadmésti naproti staré katedrale na vrsku. Vychazi slunce.
Zacinaji mé mijet poutnici prochazejici kolem katedraly, kde si odpocinuli na
par minut, aby mohli zase pokracovat dal v cesté. Zdravi mé typickym pranim
Stastné cesty ,jBuen camino!“. VSichni maji krosny na zaddech a hole, at' s témi
urc¢enymi na takzvany nordic walking, nebo s obycejnym dlouhym klackem,

o ktery se opiraji. VétSina z nich nese nékde na sobé pripnuty ¢i povéseny
symbol poutni cesty - svatojakubskou musli hfebenatku. Jak jsem zminila vySse,
zpiisob zpracovani a podoba symbolu se riizni. Casto poutnici nosi opravdovou
véjirovité tvarovanou polovinu schranky tohoto mékkyse velikosti dlan€, nebo
pouze jeho vyobrazeni v podobé vysivky, amuletu na krku, potisku na triku,
odznacku priSpendleného na hrudi ¢i klobouku a podobné. Mistni obchtidky se
suvenyry téZi z tohoto symbolu pravdépodobné nejvice. UZ jsem nebyla cvok
ve vysokych botach z Barcelony. Zalil mé hrejivy pocit, Ze jiZ nékam patiim,
ackoliv moje vyhnanstvi trvalo pouhy jeden den.

Poutnici do Santiaga de Compostela se nedaji porovnat s poutniky, ktet{
navstévuji jiné naboZenské pouté. Camino absolvuje pestra Skala lidi z vice neZ

Sedesati statl svéta, vSech vékovych kategorii a socidlnich statusti.8 Nancy L.

8 Pro predstavu roku 2013, kdy jsem sama pout absolvovala, cestu dle statistik Oficina de acogida al
peregrino absolvovalo 215.880 poutnikd, z toho ptiblizné polovina byla Zen a polovina muz(. Vice

nez polovina z tohoto poctu byla ve vékovém rozmezi od 30 do 60 let. Tésna polovina z celkového
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Frey (2004) popisuje moderni poutniky na caminu po dlouhodobém vyzkumu
jako lidi z ,,urbdnni stiedni ti'idy vzdélanych Evropanti, kteri spise nez
z ndboZenskych diivodii, jsou na cesté z diivodii kulturnich, spiritudlnich,
atletickych a osobnich.”“ Nejsou to pouze krestané, ale také protestanti,
agnostici, New age nebo esotericti spiritualisté (91). ManZzelé Turnerovi
charakterizuji moderni poutnictvi jako smiSené s turismem, kdy je vétSina
cesty k poutnimu mistu absolvovana za pomoci modernich zptsobi
transportace (Turner a Turner 1978: 240). V pripadé camina je to dopraveni se
do mista, kde poutnik cestu zapocne.

Pred katedralou v Le6nu si ke mné prisedava kluk s dredy
v pruhovaném svetru. Néco hloubavé piSe do svého deniku, chvili na to si zacne
balit cigaretu a anglicky mé oslovi. Cestu zacal pfed mésicem ve Francii. DoSly
mu penize, proto cestu nyni v Lednu koncil. ,NezdleZi na tom, jestli dojdes do
Santiaga. ZdleZi na cesté samotné. Chces radu? Mluv s lidmi! Na pocdtku se ti zdd,
Ze se bavit nechtéji, Ze nékoho budes obtéZovat, ale to neni pravda.” (7. 9. 2013,
poutnik)

V klastere sester benediktynek jsem si nechala vystavit credencial del
peregrino neboli poutnicky pas, ktery mi usnadni ubytovani, stravovani
a uleh¢i nepredvidatelné situace, které by mohly nastat. V klasterni ubytovné
jsem se také pro tuto noc ubytovala. Tato ubytovna je zvlastni na rozdil od
jinych necirkevnich zatizeni, ma oddélenou ¢ast pro muZe a Zeny. V suterénu je
ve dvou mistnostech asi dvacet kovovych paland, koupelna, toaleta a kuchyrnika.
Také spoleCenska mistnost s poc¢itacem a knihami, které si lze ptijcit a kratit
s nimi ¢as. K dispozici je sluZzba vyprani obleceni. Je to spojeno i se suSickou,
takZe poutnik se nemusi obavat, Ze mu obleceni za neprizné pocasi do druhého

dne neuschne. Venku je k dispozici dviir s posezenim.

poctu byla ze Spanélska, zbytek obsadilo Némecko, Spojené staty, Italie, Francie a tak déle. Co se
profese tyce, nejvice bylo na cesté studentl a dichodcd.

(Zdroj: http://peregrinossantiago.es/esp/oficina-del-peregrino/estadisticas/?anio=2013&mes=)
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Pri své prvni zkuSenosti s poutni cestou o nékolik let zpatky jsem Casto
prespavala s prateli venku pod Sirym nebem, ale jiZ tenkrat mi doslo, Ze
pobyvani na ubytovnach s ostatnimi souputniky je nedilnou soucasti putovani
a poutnictvi. KdyZ je sezéna v plném proudu, je lepsi opravdu brzy vstat a byt
na misté mezi prvnimi, protoZe pocet mist byva omezen. Nejcastéji poutnici
vstavaji mezi Sestou a sedmou hodinou ranni, aby usli vétsi cast cesty
v dopolednich hodinach, zaroven se vyhnuli horkému pocasi. Odpoledne si jiZ
uzivaji odpocinku v albergue a objevuji krasy okoli bez batohii. MliZe za to také
horké letni pocasi. Pokud je teplo nesnesitelné, zaslechla jsem i o poutnicich,
ktefi se na cestu vydavaji pres noc, aby se vedru vyhnuli.

Maricruz a Maria sedély ve spolecenské mistnosti v benediktynské
ubytovné. Byly to dvé Spanélky dichodového véku. Po dni straveném
pozorovanim lidi a premysleni nad svoji situaci jsem se rozhodla, Ze sviij
ostych a sva dilemata prekonam, oprasila jsem svoji SpanélStinu a oslovila je.

S nadSenim se se mnou bavily o své cesté, kolik kilometrt denné priimérné
ujdou a kam planuji dojit. Divody k absolvovani cesty pro né nebyly
naboZenské. ,Jsme tady, protoZe jsme si daly slib. Slib samy sobé, Ze to
zvladneme. Jde o sebejistotu. Nicméné nds bavi chodit a potkdvat se s jinymi
lidmi.” (7. 9. 2013, Maricruz) Pozvaly mé, abych s nimi nasledujici den vysla.
Jsou tu jesté se dvéma piateli. Domluvily jsme, Ze se o pilil sedmé rano sejdeme
ptred branou ubytovny.

Je pred rozbreskem a venku je temno a chladno. Ubytovna Sumi ruchem
vstavajicich a balicich se poutnikd, ktefi zacinaji dalsi den putovani. Pro
nékoho den nékolikaty, pro mé prvni. Moji souputnici nabiraji svizné tempo
a klickuji ulickami Leénu s baterkou v ruce, aby neprehlédli Zluté Sipky, které
znaci cestu z mésta. Chtéla jsem zacit cestu vzhledem ke své fyzic¢ce obezietné,
nékolikrat mi béhem prvnich deseti kilometri prislo na mysl, Ze kdybych sla
sama, tak bych uZ na konci Le6nu sedéla nékde na obrubniku a odpocivala.

A nejen tam, zastavovala bych v kazdé vesnicce, u kazdé lavicky nebo mezniku,
abych se nasvacila, podivala se do mapy ¢i priivodce, kolik kilometrii jsem usla,

nebo se alespon napila vody. Vim o sobé, Ze bych se zprvu musela neustale
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presvédCovat a nutit jit dal. Ale bylo dobre, Ze jsem udrzovala tempo
s ostatnimi. NeZ jsem se nadala, méli jsme za sebou ,svych prvnich deset

O ((

kilometri“. Naplanovala jsem si pted cestou prvni den ujit dvacet kilometrd,
jenZe vzhledem k brzkému vstavani, jsem ptivodniho cile dosahla uz pred
polednem, proto nebylo téZké nechat se premluvit, at' s ostatnimi pokracuji dal.
Béhem dopoledne jsem vice poznala svoje souputniky, se kterymi jsem
stravila nasledujici tfi dny. Angel byl profesor latiny a $panélstiny v diichodu,
ve svych tfiasedmdesati letech byl nejstarSim ve skupiné. Maricruz byla byvala
ucitelka. Matias byl ucetnim. Maria Jesus naopak jako nejmladsi ze svych pratel
ve svych Sedesati péti letech byla zdravotni sestra v penzi. VSichni ¢tyfi byli
neskute¢né vitalni. Velice ¢asto jsem jim nestacila. Angel s Matfasem svizné
pochodovali i pres rostouci bricho a jejich hlavy pod turistickymi kloboucky
zdobily Sediny. Maricruz a Maria Jesuis mély skoro aZ atletické postavy,
obleceny byly do moderniho outdoorového obleceni. Byli to stari pratelé, kteri
cast cesty $li jiZ minuly a pfedminuly rok. VZdy pokracovali z mista, kde
predchoziho roku skoncili, a planovali ujit zase urcitou ¢ast. Do Santiaga de
Compostela dojdou az pristi rok. Tim ale cesta nekonci, protoZe planuji jit jesté
ze Santiaga de Compostela na Finisterru, coz je dalSich devadesat kilometrt
k Atlantickému oceanu. Takzvané part-time pilrimage (Frey 2004: 90-91) neni
na caminu nic¢im zvlastnim. Sama jsem ho absolvovala roku 2009, pti své prvni
zkuSenosti s caminem. Atmosféra cesty je tak 1dkava, Ze neni nutné dojit do cile.
To jsem jiz zminila vySe a v pribéhu cesty se mi tato domnénka mnohokrat
potvrdila. V3ichni ¢tyti seniofi se Fidili heslem ;Vive su suefio! (Zij sviij sen!).
Byli na sebe hrdji, Ze ve svém véku podnikaji takto aktivni dovolené. Odmitali se
nechat omezit jejich vékem a i pres riizné zavazky kazdy rok opustili své
rodiny a domovy, aby se sesli a uZili si dovolenou. Svérila jsem jim své obavy ze
samoty a neznalost poméri na cesté diky tomu, Ze je to prozatim muj prvni
den. Zeptala jsem se, co se jim na cesté libi a proc stoji za to ji absolvovat.
Matias podotkl se souhlasem ostatnich: ,Camino je hlavné o lidech, kteri tu jsou.
Je to velice spolecenské misto. Bavi nds potkdvat stdle nové lidi. Pred pdr dny jsme

sli kousek s jednou Némkou, kterd tu byla uplné sama a neuméla ani slovo
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Spanélsky. Domlouvali jsme se pouze rukama a nerozuméli si. Ale i tak jsme spolu
stravili cely den. Vidis a véera jsme potkali tebe a ted’ jdeme spolu.” (8. 9. 2013,
Matias)

Krajina kolem nas nebyla ni¢im zajimava, mijeli jsme Casto dalnici
a vesnice nevypadaly nijak atulné. VSe jsem sviij prvni den naplno vnimala,
pozorovala okoli, pozorovala jsem lidi kolem, ostatni poutniky, jak vypadaji,
jakymi jazyky mluvi, jak rychle jdou, jak maji velké batohy, které nesou, a vtom
vSem jsem se snazila najit néco, co by mne samotnou presvédcilo, Ze je to
vlastné fajn a Ze si zbytek svého pobytu zde urcité uZiju a zvladnu to stejné jako
ostatni. V. momenté, kdy jsem zacala premyslet, Ze mé zacinaji bolet nohy a tiZit
krosna a krajina je nudna az hrtiza, naradzime u jednoho domku na
naservirovanou bednu Svestek, susenky, navstévni knihu a razitko, které si
muzeme sami vtisknout do nasich credencialil. Z domu vychazi maly pan
s brylemi na nose, ktery toto malé pohosténi poutnikiim obstarava. Zeptala
jsem se ho, proc¢ to vSe déla. NadSené mé a moje pratele pozval do svého domu
k obrovské knihovné, ktera byla plna navstévnich knih, které obsahovaly
vzkazy, pozdravy a podékovani ve vSech moznych jazycich, také pohlednice,
fotografie, dopisy a jiné. Kolem mezi haldami knih byly bedny se sklizenymi
jablky, hruskami a jinym ovocem. Pry cestou Zije. JiZ od pocatku devadesatych
let, kdy camino znovunabyvalo na své slavé, schranuje tyto zdznamy a za tu
dobu potkal mnoho lidi, ktefi mijeji denné jeho diim. Na jeho vizitce, kterou mi
vénoval, stoji pod jeho jménem a obrazkem svatého Jakuba véta Un amigo del
camino y del peregrino te desea mucha suerte en el camino (Pritel cesty
a poutnika ti preje mnoho $tésti na cesté). Usmivala jsem se. Bylo to milé
a pohostinné setkani trvajici pét minut, ale pro nékoho, kdo je na cesté tak
kratkou dobu, jako ja, to je néco prekvapivého a svym zplisobem kouzelného.
Tento ¢lovék Zil na cesté, bez toho aniZ by ji sdm Sel. Cesta prochazela jim.
Takovych setkdni mé na cesté ¢ekalo jeSté mnoho a diky takovym lidem ¢i
malym pozornostem, kterymi tito lidé hosti poutniky, se krosna zdala méné
tézka a Slo se mi lehceji. Pozitivni zaZitky ¢i prijemna spole¢nost lidi kolem

doslova odvedly moji pozornost od nechuté chodit.
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Jiz pred cestou jsem Cetla v jednom priivodci, Ze krajiné kolem mésta
Leon se rika pdramo. Je typicka tim, Ze je zde vyprahla rovina, kdy clovék casto
nevidi, co je na jejim konci. Pochopila jsem, co tim chtél autor naznacit.
Poslednich sedm kilometra do vesnice, kde jsme jiZ chtéli tento den zakoncit
a ubytovat se, vedlo podél silnice po roviné. Vesnici jsme pfed nami jasné
vidéli, ale i pres sviznou chiizi se viibec opticky nepriblizovala. Kone¢né jsme
dosli a ubytovali se v soukromé ubytovné, jejiz kapacita byla pro par lidi, méla
upravenou zahradu s posezenim, houpacimi sitémi a bazénem. Bylo teprve piil
druhé odpoledne, méla jsem za sebou prvni etapu a svych prvnich dvacet Sest
kilometri a ani ve snu by mé nenapadlo, Ze zvladnu ujit tolik napoprvé. Byla
jsem v euforii. UZivala jsem si po zbytek dne krasného pocasi a ¢asu straveného
se svymi novymi prateli. BEhem dne na misté pribyvali dalsi a dalsi poutnici,
ktefi si k ndm prisedavali a celé odpoledne jsme se bavili o caminu, o lidech,
které jsme zde potkali ¢i o naSich domovech. Probéhla také nezbytna siesta
v houpacich sitich a vecerni prochazka po vesnici. Socialita a setkavani
poutniki diky tomu, Ze se sesli praveé ten den na jedné ubytovné, byly diilezitou
soucasti cesty. AZ do vecera jsem byla v neustalém kontaktu s lidmi, necitila
jsem zZadnou osamélost ¢i pochyby, jako predchozi dny. Zacatek cesty pro mé
dopadl uplné nejlépe, jak mohl.

Takto detailni popis pocatku svého putovani uvadim, abych pribliZila,
jak mlZze vypadat den na cesté. Uvédomuji si, Ze aC se tyto zazitky mohou zdat
nepodstatné, pro mé byly zadsadni a pozitivné ovlivnily pocatek mého putovani
a prispély k celkovému dojmu, ktery ve mné camino zanechalo. Dal$i dny
probihali s riznymi obménami prakticky po celé putovani stejné. Z brzkého
ranniho vstavani, denniho putovani, které koncivalo v odpolednich hodinach,
nasledného ubytovani se v nékteré z ubytoven a odpocinku s ostatnimi
poutniky se stala kaZzdodenni rutina. Kdyz krajina nenabizela nic zajimavého
a poutnikiim dosla témata konverzace, byl zrovna cas café con leche (kava
s mlékem) a zdkusku v podobé sladkého jesté teplého peciva. Infrastruktura
v posledni dobé expandovala natolik, Ze i v nejmensich vesnic¢kach stala

moderni pfijemna kavarnicka pro poutniky. A takova kavarnicka se objevila
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jako na zavolanou v momenté, kdy vSichni zacali touZit po malé pauze a kavé.
V3e, co se zacinalo zdat nudné, unavné a Spatné, se vidy v pravy moment
obratilo v zabavné, prijemné a dobré.

Radost z fyzicky zvladnutého dne bez namozenych svalii a puchyii mé
castecné presla hned nasledujici den. Po dvaceti kilometrech, kdy jsem stala na
kopci u krize, kde hral kytarista zpivajici o mésté Astorga, které jsme z vySky
kopce obdivovali pred ndmi, se mi udélaly puchyie na obou chodidlech. Jsem
presvédcCena, Ze Slo o jakysi zasvécovaci ritual poutnika, protoZe na cesté jsem
potkala minimum lidi, ktefi se puchyiim vyhnuli. Do Astorgy jsem dokulhala.
Mi drazi souputnici mé povzbuzovali a slibili mi, Ze mé pozvou na veceri na
mistni tradi¢ni jidlo, jelikoZ jsou radi, Ze mé poznali. Unava po dvou dnech
chiize, otlacena chodidla znemoziujici doSlapnout na zem, menu o ¢tyrech

chodech z péti druhii masa, desert, kdva, vino a aperitiv udélaly své a ja jsem

s horeckou odpadla jiz pred osmou hodinou na svoji palandu v ubytovné.

5.4. Hledani cesty

PriSel den, kdy jsem se musela rozloucit se svymi prateli. Ty¢ily se pred
nami Lednské hory a prisla etapa cesty, ze které jsem méla obavy. Moje fyzicka
kondice mé donutila zastavit ve vesnic¢ce na upati hor a rozloucit se se svymi
souputniky, ktefi ten den pokracovali dale. Povzbuzovali mé, at' pokracuji
s nimi, ale celé dopoledne jsem vidéla v dali pouze jejich batohy velikosti
Spendlikovych hlavic¢ek. Po nékolika kilometrech na mé museli cekat, jejich
tempo jsem prosté neudrzela. Védéla jsem, Ze jit tento den dal nema cenu
a musim si vyzkouSet samotu, hledani ukazateld cesty v podobé Zlutych Sipek,
ranni chiizi za tmy pied rozednénim, ale hlavné jsem chtéla poznat dalsi lidi.

.Jsem v albergue municipal v malé vesnicce v hordch, v§ude kvete vres
a pasou se stdda ovci. Stard kamennd budova md ve dvore obehnaném vysokou
zidkou zahradu s ovocnymi stromy a v jednom rohu se rozvaluje velky spici pes.

Venku stdl ndpis na tabuli ,vyberte si postel a obsluZte se, prijdu brzy, Vds
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hospitalero®”. Udélala jsem si pohodli a cely den strdvila na dvorku, kde na mé
padaly zralé svestky primo ze stromu.” (10.9. 2013)

Uvazuji, jiz po nékolikaté, jak je kazdy den stejny a zaroven jiny. Rana
jsou tézka. Pochod pred rozednénim a pred prvni kavou je neprijemny, moje
télo jeSté neni probuzeno k fyzickému vykonu. Poté se vSe obrati a ja se jako
opila kocham okolim, zdravim se s ostatnimi poutniky, které mijim, zdravi mé
lidé na zaprazich svych domii a ja se na v§echny usmivam jak omamena.
Najednou je poledne a vytyceny cil na dosah. Poté mam jiZ na sobé suché
obleceni, jsem umyt4, najedena a hlavné nemam na zadech sviij naklad a nohy
staZené v pohorkach a ¢as neskutec¢né utika. To, co ¢ini dny jinymi, i ptes
neménny denni Fad, je pravé neustaly pohyb kupredu. Poutnik nikdy neni na
jednom misté dvakrat po sobé. Kazdy den mize vidét néco nového a potkat se
s nékym jinym.

,Potkala jsem v baru postarsi manZele z Irska. Byli jako mimozemstané.
Neustdle vzdychali ,what a beautiful place, what a cute village“. Nechali si
zavazadla odvézt taxikem do mista, kam dojdou. Chodi pry pét aZ deset kilometrti
denné...” (10. 9. 2013) I na takové lze na caminu narazit. Tato zkuSenost byla
natolik rozdilna od ostatnich setkani. Jejich zpiisob putovani se mi zdal
nespravny. Pro¢ se mi ale ten mij zdal dobry? Brzy jsem pochopila, Ze na cesté
jde o to, Ze si kazdy tahne sviij batoh, své biimé, svlij domov sbaleny do malé
krosny na zadech. Pokud se ¢lovék nedokaZe odpoutat od svych véci, batoh
vazi hodné. Pokud ma rozum, sbali par kilo véci (po minulé zkuSenosti na cesté
jsem nyni sbalila kolem dvanacti kilogramii) a télo vezme krosnu za svoji
soucast. Setkani se uskutecnuje na cesté mnoho, ale povétsSinou jsou tato
setkani o tom, Ze jsou poutnici naladéni na stejné viné a lehce nachazeji témata
hovoru diky podobnym zazitktim. Tito dva , poutnici“ byli vyloZené
nesympaticti. Nepohrdla jsem konverzaci s nimi pouze proto, Ze jsem vyloZené
touZzila po kontaktu s lidmi. Povidala jsem si ten den, s kymkoliv to zrovna slo.

Byl to mijj tfeti den putovani a poprvé jsem kviili tomuto setkani pocitila

9 El hospitalero, v zenském rodé la hospitalero, je osoba, ktera ma na starosti poutnickou ubytovnu.

Naplni jeji prace je starat se o chod mista, ubytovavat poutniky.
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prinalezitost k majoritni skupiné poutnik, kteff touzi camino poznat na vlastni
kiizi véetné potu a diiny a poté si o tom popovidat s novymi piateli. Poutnici
zazivaji pocit sounalezitosti dany hlavné pocitem sdileného fyzického aktu
(Turner a Turner 1978). Cesta je naroc¢na jak pésky, tak na kole. Ti, co si tuto
drinu ulehdi, jsou oznaceni mezi ostatnimi poutniky za turisty. Turisté jsou ti,
co ,nemaji primy kontakt s mistnimi lidmi, neoceni prostor camina a netrp{
spdleninami a jinymi zranénimi béZnymi pro tuto cestu.” Potvrzuje mi to Nancy
L. Frey, ktera tvrdi, Ze poutnici vnimaji turisty jako hlu¢né, neurvalé (2004:

93).

Nasledujici den pochodu pies Lednské hory byl nejpiijemnéjsim na
caminu, co se tyCe atmosféry, krajiny, vesnicek, kterymi cesta prochazela. Tuto
etapu bych nazvala nejzasadnéjsi pro mé samotnou.

Vysla jsem chvili po Sesté hodiné ranni. Stezka odbocila z vesnice
a prudce stoupala do hor. Svitila jsem si baterkou na cestu a pfi vychodu slunce
jsem po dvou hodinach stoupani stala v horach, kolem kvetl vies, vegetace se
zménila, na zdpad odchazela ranni nizko leZici mlha a vychazejici slunce na
vychodé svitilo zarivé oranzovo-rizovymi barvami. Prosla jsem poloopusténou
vesnickou, kde byly kromé nékolika malo obydlenych domt ruiny kamennych
usedlosti a mezi nimi stdda krav. Davala jsem si kavu pti vychodu slunce
u znovuobnovené kamenné ubytovny, kourilo se mi od pusy, jaka byla zima,

a premyslela, jak piijemny mtize byt ¢as straveny o samoté. Tou samotou jsem
myslela to, Ze jsem nebyla na nikoho vazana. Kazdé rozhodnuti ale

i zodpovédnost leZela pouze na mné. Po celou dobu (i dny nasledujici) jsem
nepotkala jediného Cecha. Veskeré moje potieby a jejich uspokojovani byly
podminéné znalosti Spanélstiny a anglictiny, z toho Spanélstina prevladala.

Dosla jsem k dilezitému bodu zvanému Cruz de Fero. Je to Zelezny Kriz
postaveny na vysokém dievéném kiilu, kde lidé nechavaji kaminky ze svého
domova, aby se symbolicky zbavili néceho, co je tizi na dusi. Z kaminkad,
artefaktti, vzkazi, modliteb, kusti obleceni ¢i dokonce bot a jinych véci je kolem
stozaru s kiiZem na vrcholu nasklddana uz solidni hora. Kazdy, kdo Sel kolem,

se zastavil, zanechal zde néco a aZ dojemné pitomné se usmival. Stejné jako ja.
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Zajimavé je, Ze camino je nékdy jako dalnice plna poutnikd, ktef{ o sebe
zakopavaji. Jsou ale momenty, kdy jsem i ptil dne nepotkala nikoho ¢i pouze
par lidi a premyslela jsem, jestli jsem nesesla ze znaCené cesty. Pfede mnou se
vinula zdanlivé nekoncici horska krajina, ktera piisobila pusté. Cesta se ale
stocila a najednou jsem stala pred dfevénou boudou, plnou statnich vlajek
riznych statl a volné pobihajicich pstli a kocek. Zvonil zvon, poté jsem zjistila,
ze kviili mné. Zvoni pro prichazejici poutniky, aby nasli cestu a neztratili se
v mlze. Misto obyval ¢lovék, ktery se povazoval za posledniho templare. Tedy
alespoii to mi tvrdil miij dosti zjednoduseny cesky bedekr. Dostala jsem horky
bylinkovy ¢aj a radu, at' na sebe dam pozor, Ze ,je to tu nebezpecné“. Predstavila
jsem si bandity v lese a udélalo se mi nevolno. Templar mél ale na mysli streZit
si osobni véci na ubytovnach.

Energie mé zacala opoustét. Po prekonani vrcholli Lednskych hor mé
cekalo klesani do udoli a klesani obzvlasté stezkou, ktera pripomina vyschly
Upatim hor, které mélo vSechny stiechy pokryté lesklou ¢ernou bridlici, jsem si
odpocinula a zacala jsem se citit bidné. Mistni ubytovny a restaurace byly plné
poutnikd, skupiny lidi vedly pratelské rozhovory, vSichni hodovali, nosili ke
svym stoltim jidlo a piti z vnitrkl restauraci. Nemohla jsem se zastavit. Chtéla
jsem pokracovat dal. Nechtéla jsem se hned na zacatku cesty zbytecné
opoZd'ovat v ujitych kilometrech. Na druhé strané hned na zacatku cesty jsem
pochopila, Ze denni plan, ktery jsem pred cestou stanovila, je zbytené naro¢ny
a méla bych ho brat pouze jako orientacni. K triceti kilometrovym trasam,
které navrhoval mtj knizni priivodce, jsem se jesté ani zdaleka nedostavala.
Stale jsem si nechtéla pripustit, Ze ¢asu mam dost a neni nutné plan dodrZet.
Moje télo nezvyklé na celodenni chizi po horach zacalo protestovat. Kotniky
mi hotely bolesti kviili prudkému sestupu z hor. Jako malatna jsem zvladla
dojit do dalsi vesnicky, kde jsem ¢ekala pied ubytovnou, aZ ji oteviou. DalSich
pét kilometra do vétsiho mésta bylo nad moje sily. Mala vesnicka byla ke konci
sezony poloprazdna. Do ubytovny piislo béhem dne pouze nékolik poutnikd,

ktefi viibec nebyli sdilni a byli stejné unaveni jako ja. PtiSla opét denni faze
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osaméni a klesani na mysli. Na bolava a rozpalena chodidla jsem se nemohla

postavit a brzy jsem usnula spankem plnym désivych sni, Ze nedojdu.

5.5. Konec osamélého poutnika

Dalsi den jsem se paradoxné v porovnani s priibéhem predchozich dnii
donutila ujit pres dvacet osm kilometrt. Dvé hodiny, které mi chybély do
svitani, byly dobrodruzné. Zluté $ipky, misto aby pokracovaly po asfaltové
silnici, za vesnickou uhnuly dolti z prudkého srazu. Se svitilnou na hlavé jsem
musela prebrodit potok, prodirat se kifovim a preskakovat kameny. Zaroven
jsem neustdle hledala Zluté znacky, které mohly byt kdekoliv. Poté jsem krok za
krokem stoupala ¢i sestupovala uzkou péSinkou v horach. To, Ze jsem na
caminu jsem poznala jednoduse. Kde byl pisek ¢i udusana hlina, tam byly
orazitkovany stovky podrazek trekovych bot. Druhy, jesté jasnéjsi, indikator, Ze
drzim spravny smér, byly bohuZel vSudyptitomné odpadky kolem stezky, které
znacily priichod mnoha stovek poutnikd.

Ubytovna postavena kolem kostela vypadala zvlastné, slo o kéje po dvou
1iZkach, které staly rozestavény v ptil kruhu kolem celého kostela, a mezera
mezi nimi a kostelem tvofila jakysi dviir zakryty stinem z nékolika strom?i.
Trvalo mi cely den dojit do této ubytovny. Byl jiZ podvecer. Byla jsem tak
unaveny, Ze jsem nemohla mluvit. Z nervozity, Ze ujdu malo kilometri a do cile
nestihnu dorazit, jsem usla moZznd aZ zbyte¢né moc a sahla jsem si béhem dne
blizko ke dnu svych sil. Mijejici poutnici, mezi kterymi byly jiZ zndmé tvare diky
setkavani po nékolika dnech putovani, mé motivovali dojit dal a jeSté dal.
Camino mi inavu vynahradilo tim, Ze jsem poznala své nové pratele.

Sedla jsem si pied sviij pokoj na zem dvora. Prisedla si ke mné mladé
vyhliZejici Némka Kristin, se kterou jsem sdilela pokoj, a dalsi jeji tri
souputnice, Teresa taktéZ z Némecka a Polky Natalia a Marta. Zmohla jsem se
pouze na koktavé predstaveni. Dostala jsem ihned ¢okoladu, do hrnecku
cervené vino a cigaretu. To jsem jeSté netusSila, Ze to budou ony, s kym stravim

zbytek pouti.
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Teresa mi dal$i den pri odpocinku v malé vesni¢ce na navsi po
naro¢ném kopcovitém useku rekla: , Pred lety se mi do rukou dostala kniha od
Hape Kerkelingal?, tak jsem se o cesté dozvédéla a zarekla jsem se, Ze ji ve dvaceti
péti letech piijdu. CoZ vyslo aZ o rok pozdéji. Pracovala jsem v Hamburku
v pojistovné a mdm za sebou nestastnou lasku. Od rijna se stéhuji do Berlina, kde
zacnu studovat média. Vis, tahle cesta je pro mé jako prechod do nového Zivota
v Berliné a splnéni snu zdrovern. Zacala jsem cestu v Burgosu a méla jsem dny, kdy
jsem se citila osaméle. Je ale tiZasné, Ze jsem vZdy nékoho potkala. Stdle méj na
paméti vétu ,,Camino ti nedd, co chces, ale co potiebujes!” (11.9. 2013, Teresa)

V tom momenté se objevila mistni pani, ktera nesla v 1dhvi vodu Cerstvé
nabranou z pramene a nalila nam do nasich cestovnich hrnkl na osvézeni. Od
tohoto dne a diky zkuSenostem z dnti piedchozich, jsem o neskutecné
atmosfére na cesté byla jiz pIné presvédcena.

S novymi souputniky jsem objevila novou dimenzi své cesty. Prvnich
nékolik dni jsem netesila, jak se budu stravovat. Byla jsem presvédcena o tom,
Ze se zvladnu stravovat nizkorozpoctoveé. Tésila jsem se, Ze mozna na konci
cesty si za odménu ddm néco dobrého v mistni restauraci. Méla jsem v sobé
zakofenénou myslenku, Ze na dobrj, tepld jidla prosté nemam finance, a byla
jsem po nékolik dni spokojend, kdyz jsem si koupila ¢erstvy chléb, dobry syr
a néjaké ovoce. To se zlomilo po setkani se svymi novymi souputnicemi. JiZ po
prvnim spole¢ném dni jsme vyrazily do restaurace na menti del peregrino, coz
je zvyhodnéné menu pro poutniky, které je moZzné objednat ve valné vétsiné
restauraci podél cesty. Sklada se ze dvou chodii a dezertu. Z navStévovani
restauraci v misté prespanti se stal skoro kazdodenni zvyk. Kazdy den se pro
mne rozrostl jeSté o jeden rozmeér, velice prijemny, a to o gastronomické
zazitky, kterym jsem se nesmyslné branila v predchozich dnech. Byla to jidla
v mistnich pomérech bézn3, ale vytecné pripravend, nebo to byly mistni
speciality, jako naptiklad ¢erstvé chobotnice. Casto se ke stolu pridavali dalsi
poutnici, ktefi v onom misté také prebyvali, a béZné se k veceri objednalo

i nékolik lahvi ¢erveného vina.

10 Kerkeling, Hape. Tak jd teda jdu, aneb, Moje Svatojakubskd pout. Vyd. 1. Praha: lkar, 2009.
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Béhem nékolika mélo dnii jsem se stéle vice seznamovala se svymi
souputnicemi. Poznavala jsem dalsi a dalsi poutniky, které jiz dévcata znala
z predchozich dnii a které jsme bézné potkavaly béhem dne, dle toho, jak
rychle a kam, kdo putoval. Stavalo se Casto, Ze toho, koho jsem nékde predesla,
jsem poté potkala v ubytovné, aniz by se vysvétlilo, jak se tam mohl dostat
drive nez ja. Osvédcila jsem se jako velice cenna osoba v nasi mezinarodni
skupiné - jedina jsem ovladala Spanélsky jazyk. SlouZila jsem tedy jako
informacni kuryr, ktery vyrizoval dotazy na cestu, sluzby v ubytovnach,
ingredience v jidlech v restauracich, nakupy v 1ékarnach, rezervace ubytoven
na budouci dny, feseni problémii a komplikaci ostatnich souputniki na
uradech ¢i v bankach. Byla jsem na sebe pySna, na druhou stranu obcas se
objevily situace, kdy pro mé role prostiednika byla nevdécna.

Tyden cesty utekl mrknutim oka. Tomu vSemu predchazel poklidny den,
béhem kterého se cesta za krasného pocasi klikatila horskymi vesnickami, lesy
a stezkami v polich. Nebylo nic zvlaStniho na zké kamenité stezce olemované
bridlicovymi zidkami potkat staddo krav se zvonci na krku. Po strmém stoupani
jsem prochazela kolem kamenného milniku, ktery informoval, Ze se pravé
nachazim na hranici dvou provincii, a s nddechem jsem pravou nohou ucinila
krok do Galicie.

Presly jsme hranici provincie Ledn a dostaly se do Galicie. Den jsme
zakon¢ili na vrsku Alto do Poio v malé restauraci s ubytovnou. Seznamili jsme
s dalSimi poutniky, ktefi ten den vyuZili stejnou ubytovnu. Italsky poutnik,
ktery sedél pri veceri vedle mne, mi vysvétloval, Ze na tomto vr§ku se méni
klima z vnitrozemského teplého a suchého na oceanské destivé a chladné. Mél
pravdu. Pokud jsem hledéla smérem, odkud jsme prisli, vladlo tam slune¢né
pocasi, cely predchozi tyden bylo piijemnych dvacet pét stupnt Celsia. Stacilo
otoCit hlavu a podivat se z vrcholu doli do krajiny, ktera nas ocekavala
v dalsich dnech. Udoli pod kopci bylo vyrazné zelen&jsi, nebe bylo zamracené
nizko poloZenymi mracny a k ve€eru zacala padat mlha. Teplota klesla béhem
par hodin minimalné o deset stupn Celsia. Pro tento den se nekonalo oblibené

posezeni pod Sirym nebem na zdprazi ¢i zahradé ubytovny. VSichni obyvatelé
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prilehlé malé albergue byli nacpani v malé restauraci u dlouhého stolu
a horiciho krbu a uzivali si vyborného jidla, cerveného vina a dobré
spolec¢nosti.

Kostel v prvnim galicijském méstecku za hranici provincie mél uZasnou
atmosféru. Pochazim z rodiny, ktera je z tatovy strany silné katolicka, jsem
pokrténd. Ale zde moje vira, respektive prinaleZitost ke katolicismu, kon¢i.
Béhem détstvi a dospivani a vlivem udalosti v mém okoli a rodiné se ze mé stal
velky skeptik, co se ndboZenstvi tyce. Dlouha léta jsem o sobé tvrdila, Ze jsem
ateista, coz nebyla pravda, jak jiZ dnes vim. Byl to postoj, ktery plynul
z vlastni nevédomosti. Byl také ¢asto prebirdn od mé mamy, ktera
konvertovala ke krestanstvi kvili snatku s tatou. Nikdy se ale nestala vérici.
Miij nazor se postupné diky lidem, které jsem potkala béhem minulych let,

a diky vzdélani ménil. Podstatnou roli hralo rozliSeni pojmu ateista a vérici.
Doslo mi, Ze jsem byla vZdy vérici, akorat to nebyla vira v konkrétniho boha.
Setkavala jsem se s mladymi lidmi z celé Evropy, ktefi pomahali prekonat moje
nepochopeni k institucionalizované vite v boha. Prestala jsem soudit a radéji
jsem vyslechla diivody, které k tomu tito lidé maji. Oslavy riiznych
kfestanskych svatki v kruhu rodiny, o kterych mi vypravéli Italové, Spanélé ¢i
Danové, se mi zdaly aZ dojemné. Byla jsem presvédcena, Ze poutni cesta pro
mne nebude ndbozenska. Nevyhybala jsem se navstévam nejriznéjsich
svatostankad, jelikoZ jsem obdivovatel architektury a genia loci téchto mist.
Chtéla jsem také ze zvédavosti navstivit v budoucich dnech msi.

Ve zminéném starickém kamenném kostele na kopci svitily stovky
svicek, prostorem se nesla nevtirava choralova melodie, bylo tam temno
a vzduch byl tézky. Prekvapila jsem sebe sama a prileZitostného cynika uvnitt
sebe. Neskutecné jsem se na tomto misté dojala. Dovnitf jsme vesli jako
skupina poutnikd, ale tam jsme byli pouze jako jednotlivci. Kazdy nasaval
atmosféru mista, byl stejné dojaty jako ja a mnoho dlouhych minut sedél a ziral
pired sebe v némém uzasu. Mij vnitini cynik chtél néco namitat proti moznosti

zakoupeni drahé svice, ale umlcela jsem ho a svicku jsem koupila. Zapalila jsem

ji se vzpominkou na svoji rodinu a postavila ji mezi desitky dalSich zaricich
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svici. Je mnoho zvlaStnich momentd, které se mi na cesté ptihodily, ale tento
byl nejhlubsi, co se spirituality tyCe. Nedokazu vysvétlit, pro¢ tomu tak je. Pred
vstupem do kostela jsme byli upovidani, veseli a zaroven unaveni ze stoupani
do kopcii. Venku foukal studeny vitr a svitilo slunce. To vSe kontrastovalo

s prostifedim tichého kostelika s malymi okny, které nepropoustély svétlo, kde
se zastavil €as. Pocitila jsem naprosté smireni se svétem kolem a sama se
sebou. Nic mi v ten moment nechybélo. Uvédomila jsem si, Ze je to jiz nékolik
dni, co jsem vyuZila mozZnosti pripojeni k internetu, které bylo béZnou soucasti
sluZeb ubytoven. Nevyhledavala jsem socialni sité ani jsem do sebe ,,necpala“
denni davku zpravodajstvi a bulvaru. Kdyz mi prisla emailova zprava, telefon
jsem vypnula, odloZzila a rozhlédla se po okoli. Potieba jakéhokoliv kontaktu

s domovem, informacemi a rodinou byla pry¢. Camino mi v tento moment
dodavalo jistotu. VSe mi davalo smysl. Toto byly silné momenty, které mé do
budoucna nutily prehodnotit svoji osobni situaci. Byla jsem pouze poutnikem
mezi ostatnimi poutniky s jednoduchymi dennimi potfebami (Turner a Turner
1978).

Raz krajiny a pocasi se se vstupem do provincie Galicia zménil. Husta
mlha se drZela celé dopoledne a cesta olemovana Zlutymi Sipkami, mus$lemi ¢i
patniky, které odecitaly kilometry do Santiaga de Compostela, vedla malymi
vesnickami plnymi kamennych usedlosti, kolem lest, potokd, btidlicovych
zidek a luk. Zacala mne zmahat celkova dnava, ktera se pri nékolikahodinovém
pochodu zacala projevovat. Méla jsem za sebou sto $edesat kilometri. Cislo,
které by mé pred zapocCetim cesty ani ve snu nenapadlo. Nad vodou mé drZela
celodenni konverzace s ostatnimi souputniky.

~Lékarka Natalia mi vysvétlovala, jak probihaji pouté v Polsku. Je to
organizovand véc. Lidé vyjdou v jeden konkrétni den a jdou spolu. Modli se cestou
Ci zpivaji. V pripadé camina je ndboZenstvi sekunddrni, ackoliv je silné veérici.
UZivaji si s matkou, kterd ji déld doprovod, kostely a mSe, ale také rddy cestuji.
Obé maji rddy sport a chozeni po hordch, cesta je ndrocnd, ale zvlddaji ji zatim
dobre. A diivod, proc jit Camino de Santiago? ManZel s ni cestu nechtél jit

z Casovych diivodi, proto je s matkou. Nenfi to jen aktivni dovolend. Natalia md
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osobni problém. SnaZi se netispésné o miminko se svym muZem. Nerozumim
tomu, co ocekdvd. Zda cekd na zdzrak, nebo prosté jen doufd, Ze najde novou
energii a odlisnou perspektivu problému, ktery ji trdpi.” (14.9.2013)

Silné pribéhy také koluji mezi poutniky. Zminim zde pribéh Toma
z Anglie. Zemiela mu matka a cesta pro néj byla zptisob, jak se se ztratou
vyrovnat. Potkalo ho nékolik lidi, se kterymi jsem mluvila. Zprava o ném se
sirila mezi poutniky i nékolik dni dopiedu po cesté. Netusila jsem, zda mistem,
kde se nyni nachazim, jiz prosel nebo sem teprve dojde. Sel do Santiaga, pak
zpét a na francouzskych hranicich v Saint-Jean-Pied-de-Port se otocil a do
Santiaga Sel znova. Hlavné, Tom Sel bosy. Pfiznavam, Ze pravdivost téchto
pribéhi se neda ovérit, ale zaroven jsem neméla v ten moment dtivod o ni
pochybovat.

Ubytovali jsme se v benediktinském klastere za dobrovolny prispévek.
V prostoru ubytovny znély tiché gregorianské choraly a mistnost byla
zarovnana kovovymi palandami pro poutniky. Rozlehly klaSterni komplex
tvoril centrum malého méstecka, které ho obklopovalo. Mnisi starajici se
o0 svoje utocisté plisobili sobéstac¢né. V prostorach klastera se nachazely
dokonce plantaze zeleniny, kukuftice a dalSich plodin. Bylo nas jiZ sedm. Pridali
se k nam, respektive k Natalii a Mart€, dva Polaci. Téch bylo na cesté opravdu
mnoho a velice radi se druzili. CoZ se znovu potvrdilo chvili na to, kdy jsme
narazili v méstecku na Poldka Marka. Mlady pohledny sportovec byl opaleny
od slunce a tvar mél zarostlou fousy. Byl velice rad za spole¢nost, kterd mluvila
jeho vlastnim jazykem. Nikdy jsme ho nepotkali v predchozich dnech a ani ho
dle jeho slov jiz nepotkame, protoze chodi kolem padesati kilometrt denné
a predpokladal, Ze do Santiaga de Compostela dorazi pozitri €i o den pozdéji. Za
zminku stoji, Ze zapocal svoji pési pout v Katyni.

P¥iznam se, Ze jsem zadné Cechy na cesté& nepotkala, ¢esky jsem mluvila
pouze se svym denikem, zapisky a obcas s Polaky, kdyZ jsme narazili na
spolec¢né slovicko v polstiné i ceStiné. Byla jsem rada. Souviselo to nejen
s rozhodnutim, absolvovat cestu sama bez ¢esky mluvicich souputniki, ale také

s pocitem svobody, ktery mam vzdy, kdyZ jsem v zahrani¢i. Ce$tina mi
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pripomina domov a nedovoluje mi uZit si mista ve své celé atmosfére. S tim
souvisi vzpominky na setkavani s krajany na zahranic¢nich dovolenych, kdy
jsem ke stereotypné vnimanym c¢eskym rodinam pocitovala nesympatie
aradéji jsem se nepriznala k tomu, Ze hovorim stejnym jazykem.

Vydali jsme se na vecerni msi v klastere. Pol$ti poutnici to brali jako
povinnost a byli natésSeni, némecké divky byly podobné naladény jako ja a msi
jsme navstivily pro zajimavost a ze zvédavosti. Vybavily se mi zazitky z détstvi,
kdy jsem byla nucena navstivit ceremonie v kostele, kde byla zima
a nerozuméla jsem, proc se vSichni chovaji, tak jak se chovaji, a kdzani mi
nedavalo smysl. Ano, i tady na konci Spanélska v kostele na poutni cesté jsem
pocitila stejnou uzkost. Bylo zde citit aZ prilis kadidla, lidé klekali a vstavali,
rodice peskovali déti, aby davaly pozor, a ty poté po mirném pohlavku do
zatylku klekaly také bez sebemens$iho zadjmu se sepjatyma rukama, jako jejich
rodice. MSe ve Spanélstiné orodovala za kirestany v Syrii a mné se hlavou
honilo, proc¢ se modli pouze za kiestany? Pro¢ ne i za jiné nevinné? Pfred ofima
jsem vidéla své pribuzné klecici v kosteliku v mém bydliSti a vzpomnéla jsem si
i na to, jaka tam byla zima, aZ jsem méla studeny nos. Poté prisla ¢ast davani
piispévki. Lidé automaticky vytahovali padesati eurové bankovky z penézenek
a plnili prochazejicimu mnichovi oSatku. Vypadalo to jako povinnost darovat
tolik penéz, jako vstupné na show. Spanélsky chlapeéek pfede mnou nevénoval
ms$i zaddnou pozornost a skladal z okopirovanych zpévi tryskace a vlastovky.
Vyrobila jsem mu papirovou lodi¢ku a odesla nejméné piil hodiny pred
koncem. Teresa mé nasledovala.

Trochu jsem se stydéla, Ze jsem takovy ignorant, Ze jsem ze sluSnosti
nevydrZela na msi déle. Venku na prazdném rozlehlém schodisti kostela jsme
s Teresou rozdychavaly predchozi zaZitek. Teresa méla na mSi stejny ndzor
jako ja. Pomalu se stmivalo a nad tidolim zapadalo slunce. Najednou jsme
zaslechly Zivou hudbu. Vydaly jsme se za ni. U malé hosplidky nedaleko kaple
klastera hrala skupina mistnich hudebnikt tradi¢ni galicijskou hudbu na dudy,
akordeon a buben. Objednaly jsme si piti, posadily se k venkovnimu stolku

a nechaly se unaset kouzlem Zivé hudby. Prisedl si k ndm Luis, kterého jsem
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s pauzami potkavala nejméné pét dni v predchozich ¢astech cesty, ale pouze
jsme se na sebe zubili. ,Luis je z Barcelony a cestu jde uZ podruhé. Zacal

v Roncesvalles (Francie). Je tu proto, aby nasSel sam sebe a to pry tak, Ze potkavd
nové lidi a ma mnoho zdZitki, to z ného dle jeho slov formuje jiného, nového

a lepsiho ¢loveka. Lépe se pozndvd. Pred tim absolvoval cestu na kole, ale to dle
jeho slov viibec neni takové. Mélo by se chodit pésky, clovék toho vic vidi a vice lidf
poznd. Tési se na Finisterru (konec cesty u oceanu), kde si dd za odménu
mariscadu, typické jidlo z mor'skych plodil. Dozvédéla jsem se také, Ze na téch
zapadlych stezkdch v lesich, které lemuji zidky obrostlé brectanem a kudy vede
camino, se Casto tocily Spanélské hororové filmy, na coZ jsem si bohuZel
vzpomneéla kazdy dalsi den za tmy pred rozednénim.” (15. 9. 2013)

VSichni tfi jsme se presunuli ke klasteru, pripraveni, Ze ptijdeme brzy
spat. Hudebnici prosli hrajice mésteckem a dosli zrovna ke klasteru. Pravidelné
takto hraji, aby podpofili mistni kulturu. Objednala to mistni radnice. Misto
spanku se objednala v protéjsi hosptidce lahev vina a vSichni jsme s kapelou
tancili. Nemohla jsem ten vecer z prehrsle zazitkli ani usnout, zaplavoval mé
pocit naprostého smitreni, nic mi nechybélo a pochyby z predchozich zazitki
naprosto vymizely.

Pocasi bylo opét dokonalé a poloopusténé vesnicky, kterymi se stezka
klikatila, byly plné osamélych ruin zemédélskych usedlosti. Naradi a oblec¢eni
bylo pohozené, jako by je nékdo opustil sotva pred par hodinami. Sldma
vylézala z hromad spadanych krovi a stfech stodol. Mezitim v$im se
prekvapivé vzdy naSel alesponi jeden obydleny domek, pied kterym sedéla
stara sefiora, ktera prebirala trsy neurcité zelené naté a na provazku kolem ni
béhala koza. Byl to obrazek, jako vystriZzeny z davné minulosti. Pouze diky
témto poslednim usedlikiim neslo vesnicky prohlasit za naprosto zaniklé.
Dubové lesy mezi usedlostmi, at uz obydlenymi ¢i ne, byly liduprazdné. Zase se
zdalo, Ze jsme byli jedinymi poutniky na celé cesteé.

NasSe rozrostla skupina pirevazné polskych poutnikd jiz byla natolik
velka, Ze tento vznikly organismus zacinalo byt tézké zkoordinovat.

Rozhodnuti se ¢inila mnohem hiit. Ubytovani pro tolik lidi, ktefi chtéli byt

38



dohromady, se muselo vymyslet s predstihem. Cely tenhle shluk se také
pomaleji pohyboval. Vyrazily jsme proto s Kristin naptred. Kolem byla mlha,
ktera pouze davala tusit, Ze se kolem rozprostiraji oblé zalesnéné kopce. Bylo
dokonalé ticho. Celé dopoledne jsme s Kristin nepotkaly jedinou kavarnu ¢i
obchtlidek a po tfech hodinach chiize jsme se rezignované zastavily, rozbalila
jsem karimatku a usadily jsme se pod starou jabloni uprostied niceho, ktera
zacinala nést prvni znamky bliZiciho se podzimu. Snédly jsme vSe, co jsme

u sebe mély. Byla to velka hostina z ovoce, ¢okolady, chlebu a syra, dokonce
jsme ji zapily ¢ervenym vinem, které ndm od predchoziho vecera zbylo.
Konecné se objevili dalsi poutnici. Byl to Luis z Barcelony, ktery dostal zachvat
smichu, kdyZ nas dvé spatril, jak zoufale sedime v prikopu a cpeme se chlebem.

,Kristin mi vyprdvéla, jak rdda cestuje. Je ji neuvéritelnych ctyricet let.
Nevérila jsem ji to. Vypadd na tficet i méné. Zije sama a pracuje v bance. Nebavi ji
prosit lidi, aby s ni jeli nékam na dovolenou. Cestuje sama jiZ mnoho let a to po
celém svété a vzdy najde nové pratelé. Neprijde ji divné, Ze do Santiaga jde sama.
Zacala také v Lednu jako jd, kde potkala hned prvni den rdno Polky Natalii
a Martu, se kterymi se spritelila a od té doby jdou vsechny spolu.” (16.9. 2013,
Kristin)

Skvéle si rozumime, Fekla mi, Ze by byla rada, kdybych s ni dosla do
Santiaga de Compostela. Jinou moznost jsem si ani neptipoustéla, bylo by
zbytecné loucit se pred cilem. Poté, co jsem se rozloucila se svymi Spanélskymi
souputniky pied Lednskymi horami, jsem chtéla poznat nové lidi, abych méla
co nejvice zazitkl i materiali k vyzkumu. Doslo mi ale, Ze tyto lidi nechci
opustit do konce cesty. Stali se neskutecné rychle soucasti kazdodennosti na
poutni cesté. Kazdy den jsem se dozvidala néco nového z jejich Zivotl. Pri
seznameni se témata hovoru vzdy tocila kolem mista, kde pout ¢lovék zapocal,
jak to jde s chozenim, kolik ma puchyti. Mimochodem velice vdécné téma byly
zplsoby, jak puchyitim predchazet nebo jak je l1é¢it. Stacilo vzdy par hodin
chiize spolu, kdy jsme se navzajem motivovali, popohanéli a kratili si

rozhovory cas. Poté prichazela na fadu mnohem vaznéjsi témata. Ja i ostatni
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Navzajem jsme si radili ¢i vyslechli trapeni toho druhého.

Toho dne jsme se ubytovali dle jednoho zahrani¢niho bedekru v tidajné
nejlepsi ubytovné na poutni cesté. Dle mého nazoru i dojmi ostatnich se autor
nemylil. Ubytovna a pensionek v podobé rodinné usedlosti s kamennymi
zidkami okolo se rozléhaji na vrcholku kopce. K jidlu majitelé servirovali
vlastni vypéstované plodiny, maso a také vlastni vino. V malé kuchytice vari
poutnikiim asi Sedesatileta pani domu v krajkové bilé zastére a vecCere
probihaji v rustikalni dtulné jidelné. Prostor ubytovny, ktera se nachazi
v prilehlé ¢asti staveni, je nové vybaveny. Poskytuje palandy pro dvacet
poutnikd, terasu s vyhledem, krasné koupelny a spolecenskou mistnost, ktera
je z ¢asti obloZena hrubou kamennou fasadou a z ¢asti moderné reSenymi
sklenénymi plochami. NaSe skupina, toho dne Citajici pét Polak(, dvé Némky,
dvé Britky, Kanad'ana a mé, travi zbytek dne na zahradé za usedlosti. Majitelka
zde susi na dlouhych $ntrach bila prostéradla, ktera vlaji ve vétru. Je prijemné
teplo a sviti jiZ ne letni, ale podzimni slunce, které na okoli vrha syté barvy.
Mezi ozdobnymi kameny, udrZovanymi trsy kvetoucich rostlin a skalnicek, jsou
rozestavéna lehatka vyrobend z drevénych palet. Po bosych nohdch ndm
prebihaji vSudypritomné jestérky.

Povidali jsme si, kdo ma jakou profesi, jak se seznamil se svymi
partnerem a jak cela cesta dokaZe bolet. Britka Maggie mezitim Némce Terese
oSetfovala puchyre. Doted’ si pamatuji vétu: , Tereso, myslim, Ze by sis méla
konecné priznat, Ze tvoje boty jsou opravdu Spatné”“. Teresa méla nohy plné
puchyt a tvorili se ji stile nové, nechapala jsem, jak miize kazdy den vstat a jit.
Mné se nastésti nové puchyte vyhnuly. Objevila jsem skvély trik. Neustale jsem
si ménila ponozky za suché. Pokazdé, kdyz jsme zastavili, i jen na maly oddech
po hodiné chtize.

Dvé stars$i damy z Britanie, Maggie a Lucy, byly jizZ deset let oddany.
Maggie bylo padesat tri let a Lucy bylo Sedesat tfi let. Jsou sladény ve vSem.
Maji stejné obleceni, o¢ividné nakupovaly po dvou kusech. Jejich poutnicka

garderoba sestava z olivové zelenych platénych kalhot, béZovych kosili

Foto 6 — rustikalni ubytovna skryta v kopcich na vesnici.



s kratkym rukavem a vest s naprsnimi kapsami. Obé jsou strizeny na kratko.
Rozdil je v tom, Ze Maggie je vysoka bruneta a Lucy je menSi sportovni postavy
s proSedivélymi vlasy. Jsou k sobé navzajem galantni, bali si cigarety z malé
kovové plechovky, kde maji tabak, aby uSetrily a zaroven, aby nekoufrily tolik,
jako kdyby mély krabicku s jiz pripravenymi cigaretami. Maji nakazlivy humor
a neustale se do sebe strefuji. Na cestu se vydaly prosté proto, Ze si chtély
udélat volno. Lucy pracovala jako vychovatelka déti ve specialni Skole a Maggie
byla vyslouZily vojak. Také méla mnohaletou zkuSenost jako zdravotnik
védéla rady s kazdym puchyiem, zranénim a bolestmi. Lékaika Natalia pouze
prihliZela a kroutila prekvapené hlavou nad Maggieinym uménim. Pri veceri,
kdy jesté probihaly zdvorilostni rozhovory a vSichni jsme se navzajem
poznavali se svymi novymi souputniky, se polska c¢ast stolu na kratkou dobu
odmlcela, kdyZ zjistila, Ze Maggie a Lucy nejsou sourozenci, jak se Natalia ptala.
V tu chvili ostreji vynikl kontrast mezi odliSnym kulturnim, naboZenskym

a politickym zazemim, ze kterého jsme pochazeli. Polaci vypadali zaraZené

a vymeénovali si rozpacité pohledy. Je vSeobecné znamo, jak zasadni roli hraje
vira v zivoté Polakd a jak velkou moc ma katolicka cirkev. J4, sice pochazejici

z CasteCné katolické rodiny, ale ovlivnéna ateistickym prostredim ceské
spolec¢nosti, jsem byla mile potéSena z neobvyklého setkani. Roli v mém
pripadé hraje i obor, ktery studuji, a ¢asté cesty po Evropé, které mé naucily
nedivit se tomu, co nemusi byt zrovna obvyklé v ¢eském prostiedi. Reakce
Polakl mi pripadala tragikomicky rozpacita. Ti nastésti toto téma po chvili
zdvorile presli a probéhlo prijemné posezeni s veceri.

V zakouti dvora usedlosti jsem objevila soukromou kapli o velikosti
malého pokoje, prred ni stal obrovsky stary dub, kde sedéla stara drobna pani.
Byla z Danska. Netus$im, kde se tam objevila. V predchozich dnech jsem ji na
cesté nezahlédla. Hlavu ji zdobil vysoko vycesany drdol bilych vlasi a na cele
méla posazeny ksilt z prihledného plastu. V ruce drzela maly notysek, do
kterého Cernou tuzi a vodovymi barvami kreslila vyhled na diim, ktery méla

pied sebou. LAmanou angli¢tinou mi vysvétlila, Ze nema rada fotoaparaty a to,
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co vidi, si radéji namaluje. Listovala prede mnou notyskem a ten byl plny
jednoduchych az naivné krasnych obrazka rostlin, krajiny a ji samotné, jak jde
stezkou kupredu. Potvrdilo se mi, Ze camino poskytuje ¢lovéku azZ magické
momenty a setkani.

Dalsi den, jsme narazili na kamen, ktery nam oznamil, Ze do Santiaga de
Compostela zbyva poslednich sto kilometri. Z denni chiize se stala po deviti
dnech na cesté rutina. To, co mi na zacatku cesty pripadalo nepredstavitelné,
bylo kazdodennosti, ktera mé jiZ neprekvapovala. VSe dostalo fad, mélo smysl.
Diky blizkosti cile se cesta zaplnila poutniky. Mnoho lidi zapoc¢inalo cestu pravé
sto kilometra pred Santiagem de Compostela, aby splnili minimalni pocet
ujitych kilometri a na konci cesty dostali osvédceni za splnéni pouté.

Zaskocilo nas mnozstvi poutnikd, ktef{ se na cesté vyrojili. Moji
souputnici mé pozadali, abych po telefonu zarezervovala deset kilometrt
vzdalenou ubytovnu. Podminkou provozovatele ubytovny bylo, abychom
dorazili do tfi hodin odpoledne. Poté se rezervace zrusi. Najednou se zacaly dit
pro mne nepochopitelné véci. Cekalo nas deset kilometr(, na které jsme méli
dvé hodiny casu. Polsti souputnici méli potfebu navstivit katedralu v centru
mésta, kterym jsme zrovna prochazeli. Nedalo se jim vysvétlit, Ze mame
naspéch, pokud chtéji do své rezervované ubytovny. J4, Kristin a Kanad’'an
Henry jsme sli napied. Teresa diky puchyitim postupovala s Maggie a Lucy
vlastnim tempem. Méla jsem pocit zodpovédnosti za rezervaci. Byla jsem to j3,
kdo tam telefonoval, a rezervace byla na moje jméno. Zbytek cesty jsem skoro
béZela a krok se mnou drZela pouze Kristin a Henry. Na konci sil jsme stihli
dojit do ubytovny a rezervovat mista. Zbytek skupiny dorazil o ¢tyficet minut
pozdéji s informaci. PolSti poutnici a Teresa nam prisli pouze oznamit, Ze pro
dnesek voli levnéjsi variantu ubytovani, na kterou narazili pobliZ. Maggie
a Lucy se pridali k ndm. Ubytovna se toho vecera jizZ nezaplnila. Pfichazeli mi
na mysl poutnici, ktefi dorazili do tohoto mista pfed ndmi, a byli odmitnuti.
Byla to lekce. Odmitla jsem jiZ cokoliv organizovat a rozhodla jsem se vice
vnimat hranici toho, kdy nékomu pomaham a kdy se jiZ nechdvam zneuZivat.

Jesté toho vecera jsem se dockala omluvy.
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Vysledkem ale bylo rozhodnuti, Ze skupinova integrita jiZ prestava
v tomto poctu lidi fungovat. Miij vztah s polskymi poutniky byl diky
predchozim zkuSenostem a dne$ni udalosti az do konce cesty ambivalentni.
Respektovala jsem je, ale dalSi pokusy o blizsi sprateleni jsem vzdala. Camino
napomaha snadnému sdruzovani lidi vSech narodnosti a statusii, na druhé
strané presné do tohoto vztahu nezapadala priliSna uzkoprsost a homofobie
Polakd, které jsem poznala. At uZz se jednalo o reakci na lesbicky par, ortodoxni
viru ¢i neoplacené laskavosti z mé strany. Dal$iho dne jsme na cestu vyrazili
spoly, ale jiZ ne jako skupina, ktera dohromady vyjednava o budoucich planech.
Nyni jsem to byla ja, Kristin a Henry. S ostatnimi jsme se potkavali béhem dne.
Maggie a Lucy byly vzdy samostatné, k nim se ptidala Teresa a Polaci ztstali

sdruZeni. Byli nadSeni, Ze spolu mohou mluvit polsky.

5.6. Poutnik pred cilem

Santiago de Compostela se nezadrZitelné bliZilo. Zvladala jsem ujit vice
nez tricet oproti priimérnym dvaceti kilometriim denné na pocatku cesty. Mé
télo si navyklo na tihu batohu, ktery se stal neoddélitelnou soucasti trupu. Kdyz
cesta prede mnou vedla do prudkého kopce, jehoZ konec byl v nedohlednu,
byla jsem jiZ v momenté zjisténi neStastna a skepticks, jak se zvladnu vysplhat
nahoru. Nyni se mi pred stoupanim nehonilo hlavou viibec nic. JiZ jsem si
nekladla otazky, zda to zvladnu nebo nezvladnu. Prosté jsem $la. Brala jsem
chiizi jako samoziejmost a Zddny terén mé predem nezaskocil, jak na poc¢atku
cesty ¢i v minulosti. Nohy mé bolely, ale rekla bych, Ze vlivem kazdodenniho
opotiebeni. Doléhala na mne celkova inava neZ konkrétni bolest ¢i zranéni
z urCitého dne. Velké stridani rannich a odpolednich teplot si vybralo svou dan
a nachlazeni na sebe uz nenechalo Cekat.

R4z krajiny se zménil. Vesnice a méstecka jiz nepiisobily tak zapadlym
romantickym dojmem, cesta ¢asto vedla podél velké silnice ¢i industrialnimi
zonami. Pocet poutnikd se minimalné zdvojnasobil. Pribylo mnoho

anonymnich tvari. Lidé s malymi, pro ¢lovéka vlekouciho krosnu, aZ smésné
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lehkymi batohy brazdili cestu. Ty, se kterymi jsme se poznali béhem cesty,
jsme o to radéji potkavali.

Kristin se mi svérila, Ze uZ se na cil tési. UZ je presycena krajinou
a pamatkami. Citila jsem se v urcité momenty stejné. Energie vyprchavala
z mého téla a atmosféra mi pripadala méné vield nez v mistech vzdalenéjsich
od cile. Vznikaly paradoxni momenty, které jsem méla spole¢né s ostatnimi
souputniky. Potvrdili mi, Ze ackoliv urcité chvilky jiZ ztraci kouzlo okamZiku,
zarovel je dési predstava, Ze to vSe bude koncit a vSichni se budeme vracet
domi do nasich kazdodennich Zivoti.

Ztracela jsem pojem o Case. Splyvaly mi dny v tydnu. Byla jsem jiz blizko
cile a zaroven tak daleko. Zjistili jsme, Ze v patek vecer je v katedrale v Santiagu
de Compostela mSe pro poutniky, kterou jsem chtéla navstivit. Nedostatek
ubytoven na tomto useku dle privodce a vzdalenost, ktera nam jesté do cile
zbyvala, nds donutila ujit dalSich vice nez tricet kilometrt. Jednalo se
o predposledni den cesty pred cilem. Mé télo protestovalo. Bodava bolest
v chodidle, novy puchyft, bolavé kycle a vrzajici kolena znacily, Ze moje fyzické
sily se chyli ke konci. Nevysvétlitelna viile jit dal byla jiZ pouze v mé hlavé. To
vSe se vylucovalo s pocitem, Ze mi bylo vlastné stale skvéle. Motivovalo mé to.
Byla to velka vyzva. Za poslednich par dni jsem zvladla opravdu hodné. Méla
jsem ze sebe vyborny pocit. Citila jsem se silna a pripadalo mi, Ze vSe
v budoucnu prekonam jiZ jednoduseji.

Vecer pred dosaZenim cile jsme ja i moji souputnici stravili zadumani
v mySlenkach. Spole¢enska mistnost ubytovny byla plna lidi, které jsme
neznali. Camino pro né byla jedna velka party. Byli hlu¢ni a upovidani. Zacali
cestu sto kilometri pied Santiagem, byl to pro né nékolikadenni vylet. Bylo to
tak rozdilné od zkuSenosti z ostatnich ubytoven podél cesty. Pfipadali jsme si
osameéle, anonymné a svym zpisobem zkusené. Kazdy mél zaslé obleceni,
zalepené ¢i ovazané puchyte na nohou, opaleny oblicej od slunce. VSichni jsme
premysleli, jak odlisné se citime vedle téchto lidi. Byli to ti druzi. Nepocitovali
jsme zZadnou sounalezitost, jako s témi, se kterymi jsme se mijeli celé dny na

horskych cestach a v malych vesnickach. Chybély mi klidné vecCery v malych
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vesnickych ubytovnach u stolu s ostatnimi a sklenici ¢erveného vina. NereSili
jsme rezervace zpatec¢nich letenek, ani co bude po navratu doma. Ackoliv byly
potieba penize na ubytovani, jidlo a piti, materialni véci a béZné starosti
domova byly nepodstatné. To se ale brzy mélo zménit. To zminila i Nancy

L. Frey (2004), Ze mnoho poutniki si nemuze vzpomenout, kdy naposledy ve
svém Zzivoté stravili tolik dni bez automobili, autobusi a jinych prostiedki
béznych v kazdodennim Zivoté. ,,Mnoho z nich postrddd jasné dany smer, ktery
camino poskytuje poutnikiim“(99).

Henry se zamyslel. , Zitra je konec. Cekd nds velké mésto, shon, turisti
a realita. Je to vysnény cil, ale zdroven nikdo nechce, aby to skoncilo. Nikomu se
nechce do reality. J[sem na sebe pysny, zvlddl jsem to bez vétsich komplikaci a ve
stejné intenzité, jako ostatni. Bylo to moc rychlé, az moc. Clovék tu potieboval
opravdu jen spdt, jist, pit a chodit, jak jsi rekla. Lepsi nedélat Zddné pldny. Kam
jsem dosel, tam jsem dosel a ubytoval se. Nevédél, co je za datum, co je za den.
Zddné jiné starosti. Je to vse, co potieboval.” (20.9. 2013, Henry)

PriSel velky den pro nas vSechny. Tésili jsme se, ale zaroveii nas
rozcilovaly doslova davy poutnikii, mezi kterymi jsme klickovali. Vypadali jsme
doslova jako poutnici mezi skupinami turistt, ktefi vystoupili z autobusu
nékolik kilometrli pred méstem v ¢istém obleceni a s lahvi vody a kabelou pres
rameno si vesele pochodovali ke spole¢nému cili. Skodolibé mé uspokojovalo,
kolik takovych jiZ po kratkém tseku preryvané dychalo a kulhalo. Pti stoupani
na Monte do Gozo, horu nad méstem, odkud poutnik poprvé spatfi Santiago de
Compostela, jsem cilené vSechny predbihala s pocitem sily. Byl to pocit, ktery
mi fikal, Ze ja jsem poutnik, ktery ac tahne velkou krosnu, zvlada do kopce
skoro utikat. Vitézoslavné jsem dosla k obfimu pomniku na vrSku a prede
mnou v udoli leZelo Santiago de Compostela. V naprosté euforii jsme odpocivali
opreni o batohy v travé a kochali se vyhledem na mésto. Kolem korzovaly
desitky lidi s fotoaparaty a privodci, ktefi nAm kazdou chvili zakryli vyhled.
Bylo nam to jedno. Jen jsme se pitomné usmivali a opétovali tyto ismévy
ostatnim poutnikiim, ktefi se mezi turisty zjevovali. Védéli jsme, Ze maji za

sebou to, co my. Dalo se to poznat nejen podle zevnéjsku ale také z nasSich
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i jejich tvari. Pocit sdileného cile a cesta, kterou vSichni poutnici museli projit
viceméné stejnym zplisobem, odkazuje na paradigma communitas (Turner

a Turner 1978). SounaleZitost mezi poutniky pred cilem stoupala zaroven

s poctem téch, ktefi tuto zkuSenost neméli. Takzvani turisti, ti, co nezazili
fyzickou namahu, a atmosféru camina, byli poutniky pouziti jako nékdo, proti
komu se dalo vymezit. Poutnici si timto potvrdili svoji pozici v ramci
spolecnosti a zesilili svoji skupinovou integritu.

Nékolik hodin na to, jsem sedéla na zemi na Plaza de Obradoiro pred
katedralou (viz obrazek 6), ve které byl hrob svatého Jakuba, a civéla jsem se
zalomenou hlavou na tu velkolepou stavbu. Byla obfi, stara a krasnd, zdobena
neprebernym mnozstvim gotickych reliéf(i, soSek a ornamentd, které byly
obrostlé mechem. Probéhlo mi na okamzik hlavou, Ze vypada spis jak aztécky
monument z dobrodruzného filmu. Stejné jako ja na namésti sedély dalsi
desitky poutnikd, ktefi zirali iplné stejnym zptsobem. Fascinovalo mé
pozorovat dalsi a dalsi prichazejici a jejich vyraz v obliceji plny Stésti a tlevy,
tedy presné ten, co jsem méla ja sama pred nékolika okamziky.

Vystali jsme dlouhou fadu linouci se aZ na ulici, abychom si vyzvedli
v kancelari zvané Oficina del peregrino leZici nedaleko katedraly osvédceni
o splnéni poutni cesty (viz obrazek 7). KdyZ jsem prisla na fadu, byla jsem
dotazana k cestnému prohlaseni, zda jsem cestu opravdu absolvovala
v minimalni délce sta kilometrii pésky. Je na vybér ze tii motivaci k cesté a to
z nabozenskych diivodi, z nabozenskych a kulturni diivodi a kulturnich
dtvodi.!! Vybrala jsem druhou moznost, nahly popud mysli nedokazu
uspokojivé vysvétlit. Jak ale piSe Nancy L. Frey (2004), motivace poutniki
k absolvovani pouti jsou riznorodé, vétSinou jasné nezapadaji do nabizenych
kategorii v Oficina del peregrino. Ani sami poutnici nemaji v diivodech cesty
jasno. Motivy se prekryvaji a ¢asto se vyvijeji v priibéhu cesty diky nabytym
zkuSenostem. Proto jsou statistiky o motivech poutnikl dost diskutabilni

(90-92). Moji hlavni motivaci byl vyzkum k diplomové praci. Za sekundarni

11 Motivacién religiosa, religiosa y cultural, sélo cultural.

(zdroj: http://oficinadelperegrino.blogspot.cz/2014/09/estadisticas-de-la-peregrinacion-en.html)
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motivy jsem povazZovala splnény sen, prekonani sebe sama a urovnani si ideji
do budoucnosti. Zeb¥i¢ek téchto hodnot se béhem ¢asu nékolikrat proménil.
Nedokazu rict, jestli pti vybéru divodu absolvovani pouti prevazovala
mySlenka na studium ¢i na osobni Zivot. Byla mi vystavena latinsky psana zlaté
ramovana listina zvana compostela s mym jménem, na kterou jsem obdrzZela za
drobny prispévek maly tubus. Pro mnoho poutnik je to cenna pamatka na
cestu.

Vecer byla v katedrale msSe pro poutniky. Cestou k ni jsem potkavala
v ulicich mésta znamé tvare poutniki, které jsem potkavala béhem cesty. Se
vSemi jsme si navzajem gratulovali. Byl to piijemny pocit néceho jistého
a znamého uprostred velkého mésta. Oni prichazeli s krosnou a holj, ja jsem jiz
krosnu odloZila, méla jsem cisté obleceni, sandale misto pohorek a z jakési
euforie jsem se poprvé po dvou tydnech nalicila. Na rameni se mi houpal pouze
fotoaparat. UZ jsem nebyla poutnikem. Byla jsem jiZ jen turistou ve velkém
mésté. JiZ pred zacatkem mse katedralu prostupovala slavnostni atmosféra.
Naprosta vétsina navstévnikil byli poutnici, ktefi dnes ¢i v piedchozi dny,
dorazili do mésta. Néktefi po stech kilometrech, ja po zhruba trech stech
padesati kilometrech, jini po sedmi stech kilometrech. Rozdily nehraly v tu
slavnostni chvili roli.

Prostor byl monumentalni, tfi hlavni chramové lodé tvorily prostor ve
tvaru pismena T, v jehoZ stiedu se nachazel monstrézni zlaté zdobeny oltar
a ze stropu visela slavna kadidelnice. V prostoru za oltafem se nachazela
krypta s hrobem svatého Jakuba. Katedrala byla zaplnéna, mnoho lidi sedélo na
lavicich ¢i stalo po stranach. Samotnou msi jsem vétSinou neposlouchala,
ztracela jsem se v ni kviili nedokonalé Spanélstiné. Nepatiim k ¢astym
navstévniklim msi a jinych ceremonii, tato ale pro mne s nabozenstvim
nesouvisela. Byla to dtilezita soucast cesty a priSlo mi samozrejmé, Ze toto
misto chci navstivit v rdmci touhy po tom zjistit, jaké je to byti poutnikem. JiZ
jsem necitila nejistotu, jako v predchozich dnech cesty. Nekladla jsem si Zadné
otazky. Pouze jsem se opijela Uspéchem. Ceremonie gradovala rozhoupanim

obri kadidelnice za pomoci sil nékolika muzii, podmanivy zvuk varhan
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naplnoval obfi prostor katedraly a nejen j3, ale vSichni kolem jsme byli
ocarovani kouzlem okamziku, kterého jsme byli soucasti a po kterém jsme
vSichni touzili.

Druhy den rano mé télo definitivné poznalo, Ze co mélo, tak zvladlo.
Védomi, Ze jsem dosla do cile a dalsi den jiZ nemusim nikam vstavat pred
vychodem slunce a pochodovat o mnoho kilometri dale, zapricinilo, Ze vSemu,
¢emu jsem odolavala béhem cesty silou viile, se projevilo nyni a v plné sile. Ze
Skrabani v krku bylo solidni nachlazeni v podobé bolestivého kasle a pri cesté
z ubytovny do centra mésta, jsem uvazovala, Ze diky nechuti ujit dalSich par
metr(, pojedu radéji vefejnou dopravou. Piedstava dvacetiminutové chiize
byla nepfredstavitelna pres to vSe, co jsem absolvovala pred tim. Ostatni na tom
byli podobné. Vydali jsme se do centra mésta spolecné s Kristin, Henrym
a Teresou. Tam se naSe cesty rozesly. Intenzita mého kasle byla takova, Ze jsem
nesnesla travit ¢as v uzavienych prostorach a veskeré pokusy navstivit dalsi ze
mS$i ¢i muzeum proto ztroskotaly. Samota mi prospéla. ProSla jsem ¢ast centra
mésta, blesi trh a dala si kdvu a vyborny mistni dortik zvany tarta de Santiago
z mandli. Opét jsem si do svého deniku napsala, Ze jsem Stastna a Ze nechci

zpét. Doma mé c¢ekalo sychravé pocasi a povinnosti.

5.7. Cesta vede dal

Rika se, Ze kdyZ poutnik vstoupi branou do ndmésti Plaza de Obradoiro
a spatii katedraluy, je to definitivni konec cesty ¢i smrt poutnika. Tvrdi to ve své
eseji o navratech poutniki domi i Nancy L. Frey (2004: 95). Konec cesty a to,
co nasleduje, je z hlediska antropologie Casto opomijenou soucasti
prechodového ritualu.

Do konce vyletu mi zbyvalo jeSté nékolik dni, které jsem méla
k dispozici v pripadé neoCekavanych situaci a z toho vyplyvajiciho
potencionalniho zpoZdéni. Poutnik uvniti mé nezemfel uplné. Byla prede
mnou dalSi ¢ast cesty a to stiredovéky ,konec svéta“ - mys Finisterra

u Atlantického oceanu vzdaleny dalSich devadesat kilometrii cesty od Santiaga
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de Compostela na zapad. Cesta tam byla organizovana podobnym zpiisobem,
jako pout do Santiaga. Trasa byla olemovana Zlutymi Sipkami a opét se sbirala
razitka do nového odlisného credencialu, ktery slouZil specialné pro cestu ,na
konec svéta“, také zde fungovaly ubytovny, kterych bylo méné neZ na
frekventované Camino Francés a jinych trasach k hrobu svatého Jakuba.
Anglicanky a Teresa vyrazily dalsi den pésky. Ja a Kristin jsme se shodly na
tom, Ze jsme prili§ unavené na to, abychom Slapaly dalSich nékolik dnti

k ocednu. Vytyceny cil, Santiago de Compostela, jsme pokofrily. TouZily jsme po
odpocinku a Kklidu, a jak jsem jiZ zminila, tomuto rozhodnuti se prizptisobil nas
fyzicky stav. Predstava nékolikadenni chiize, v rdmci niZ jsou trasy mezi
obydlenymi misty s ubytovnami dlouhé kolem triceti kilometrd, nam jiz
pripadala nemozna. Zaroven navstivit Finisterru bylo v naSich ocich to pravé
ukonceni cesty. Poutnici ¢asto voli tuto alternativu, aby oddalili navrat domt

a aby vnitiné zpracovali a reflektovali vSechny zazitky a zkuSenosti z cesty
(Frey 2004: 97).

Rozloucili jsme se s Henrym z Kanady. Bylo to emotivni. Dostala jsem od
ného darek v podobé odznacku s obrazkem Zluté musle na modrém poli.
Plisobil nestastné na rozdil ode mé a Kristin. Henry prochazel tézkym
obdobim. Rozvadél se s manZelkou a byl fixovan na své dvé déti. Po nékolika
dnech tvrzeni, Ze prijel do Evropy uZivat si ptirody a architektury, se sdm
rozpovidal o tom, Ze vlastné hleda cestu, kam se jeho Zivot bude ubirat dal.
Bylo mu padesat let a rozpadl se mu stfedobod jeho Zivota — rodina. Zde na
cesté se citil bezstarostné a navrat domt znamenal Celit aktualnim problémutm.

Autobusem jsme se s Kristin pirepravily ze Santiaga de Compostela
mésicni krajinou plnou ¢ernych spalenist do méstecka Cee leZiciho na Camino
de Finisterra na pobteZi oceanu. Odtud to bylo Sestnact kilometri do Finisterry,
které jsme chtély absolvovat druhy den. Pracné jsme nasly ubytovnu pro
poutniky, kde jsme ten vecer byly jedinymi navstévniky. Atmosféra jizZ nebyla
stejna jako na cesté do Santiaga. Nemély jsme credencial a jezdily jsme
autobusem. Vtipkovaly jsme, Ze jsme poutnice podvodnice. V albergue nas

ubytoval ¢lovék oblecen jako kvétinové dité, ktery se predstavil jako Francisco.
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Provedl nas po prostorach nové vybavené ubytovny, dal nam k dispozici i jidlo
z plné lednicky se slovy ,mi casa, su casa.“ Spanélsky mi vysvétlil, Ze
hospitalero, spravce ubytovny, se diva nékde na televizi na zavody formuli,
proto nas ubytovava pravé on jako zastupce. Rekl mi, Ze je také poutnik. Pro¢ je
tedy zde? Ubytovnu pomahal provozovat, ale nebyl zde ubytovan jako my.

,To mi bylo asi tyricet. Cely Zivot jsem jen pracoval, mél povinnosti
a prestalo mé to prosté bavit. Vydal jsem se na camino. Sel jsem ho uZ mockrdt.
Nejen od Pyreneji do Santiaga, ale také Camino de Sevilla, z Portugalska, Camino
de Finisterra. Dostdvdm podporu od stdtu, uZ jsem odpracoval dost... VZdy na
konci sezdny se vracim za starymi prdteli, které jsem podél cesty potkal. Treba
tady Franciska (hospitalero ubytovny) zndm uz nékolik let. Budu tady do
prosince a pak se vrdtim za rodinou oslavit Vdnoce.” (21. 9. 2013, Francisco) Na
to prinesl obii zasly tubus se slovy o nejvzacnéjsim pokladu, a vytahl z ného
ohmatané svitky s osvédcenimi o splnéni cesty. Mél jich kolem patnacti. K tomu
mél nékolik kreseb s vénovanim od pouli¢nich umeélcti, pozdravy, vzkazy,
vénovani, basné. Ve od riiznych lidi a z riiznych koutt Spanélska.

Réano v Sest hodin i pfes pocatecni nechut jsme se vydaly s Kristin na
posledni pochod na Finisterru. Po hodiné chiize se navratila zpét ta znama
jistota pii kazdém kroku a batoh se stal opét moji soucasti. Cesta vedla
nékolika vesnickami, borovymi lesy a podél oceanu. Potkat dal$i poutniky bylo
na konci zari vyjimkou. BEhem nékolika hodin pied ndmi v dalce leZel mys
Finisterra s malym stejné pojmenovanym mésteckem, jehoZ centrum lemovala
zatoka s pristavem.

V podvecer jsme se vydaly k nedalekému majaku na utesu, kde se
nachazel patnik s napisem ,0 km“, pomyslny konec svéta (viz obrazek 1). Zde
jsme se setkaly s vétSinou nasich souputniki. Nékteri prijeli autobusem, jini se
mnoho z nich prijelo do Finisterry stopem ¢i zbytek cesty absolvovali také
autobusy. VSichni potvrdili, Ze motivace dojit péSky je opustila po prichodu do
Santiaga de Compostela a bez vycitek se sem dopravili jakymkoliv zptisobem.

Val ledovy vitr, zapadalo slunce a tutes pod nami bi¢ovaly viny. Sedéli jsme tam
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az do setméni, pili vino a hodovali spolu i s ostatnimi, kteri se ten vecer pridali.
Vsude se povalovaly prochozené znicené boty a svrsky obleceni, ¢ast toho
ohorelé. Lidé se symbolicky zbavovali véci, které je provazely i nékolik mésict
na cesté a to i palenim. Tyto osobni ritualy usnadnuji poutnikovi prijmout to, Ze
cesta je opravdu u konce, coZ je ¢asto provazeno ambivalentnimi pocity,
a pomahaji takzvané reinkorporaci (Frey 2004: 98). Santiago de Compostela
a hrob svatého Jakuba byly oficialnim cilem cesty, a ackoliv mnoho z nas mélo
pocit, Ze pravé tam nasSe pout vyvrcholila, tak nasi pout jsme vSichni opravdu
slavnostné zakoncili aZ zde u oceanu.

,Sedim v Barceloné na letisti, je noc, cekdm Sest hodin na let do Prahy
a vstrebdvdm zdZitky. J[sem anonymni turista, ktery s krosnou, v pohordch a ve
Spinavém obleceni, kontrastuje s letistni halou. Prisedl si ke mné néjaky kluk.
Letél se mnou ze Santiaga. Jmenoval se Roberto a byl z Itdlie. Po trech mésicich se
vracel domil. Byl v Jizni Americe a poté sel Camino Francés ze Saint- Jean-Pied-
de-Port z Francie. Byli jsme oba prekvapeni, jakd je to zména. Nikdo se s ndmi uz
nebavil. Na caminu to bylo tak snadné. Chybélo mi obycejné ,hola“, které ¢lovek
slychdval ze vsech stran. NeZ odesel, rekl mi, at’ se nebojim budoucnosti, protoZe
jsem nyni poutnikem a tim ziistanu navzdy. jBuen camino!” (26.9. 2013)

Poutnici jsou hluboce ovlivnéni zkusenosti, kterou ziskali na pouti, a to
i po ndvratu domi (Frey 2004: 90). Cesta mi zprostiedkovala alternativni
zkuSenost odliSnou od kazdodenniho Zivota. Hlavné diky sniZené potiebé
materidlnich statkd, kterymi je Zivot doma presycen. Nadchla mé
jednoduchost, s jakou jsem mohla navazovat kontakt s ostatnimi poutniky.
Travila jsem prakticky cely den mimo uzaviené prostory. Dlouhy Cas jsem
védéla, Ze chci po navratu domil néco ve svém Zivoté zmeénit, nevédéla jsem
presné, co by to mélo byt. Inspirovaly mé ale Zivotni zkuSenosti mych
souputniki, které meé nyni pomahaji ujasnit si budouci plany. Hluboky dojem
ve mné zanechaly mozZnosti k cestovani a objevovani dalsich koutt svéta, které
moji starsi pratelé jiz navstivili. Velice cennou zkuSenosti byla ta télesna.
Vzrostlo mi sebevédomi, Ze fyzicky zvldidnu mnohem vice, nez jsem si ptiivodné

myslela. Zaroven jsem po navratu do kazdodennosti v urcitych momentech,
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které pretrvavaji doted, citila touhu vratit se na camino. Tyto momenty jsou
spojeny hlavné se stresem, neprijemnymi povinnostmi a nepochopenim od
pratel ¢i rodiny. Ti, co byli skepti¢ti k mym plantim pted cestou, uznali, Ze mé
podcenili. Dodnes slySim od pratel, jak skvéla jsem, Ze jsem cestu absolvovala
sama. TéSila jsem se na tyto komplimenty, zaroven pro mne po navratu ztratily
hodnotu. Uvédomila jsem si, Ze jsem touto zkouSkou prosla hlavné diky sobé

a svému sebevédomi. Nebyla to show pro divaky. Zajimavosti je plisobeni cesty
na pamét a to konkrétné na smysly. V tomto souhlasim s Nancy L. Frey (2004),
ktera pisSe o zkuSenostech poutniki. Jednou za ¢as prijdou chvilky, které by se
daly popsat jako déja vu a zacnu mit pocit totozny pocitlim, které jsem méla na
pouti. Nejcastéjsim prikladem je viiné ranniho vzduchu chvili po rozednéni.
Zaviu oci, nadechnu se a jsem zpét v Lednskych horach.

Byvala jsem skepticka. Mam na mysli nejen ohledné ndboZenstvi, ale
také ohledné néceho neuchopitelného, co €ini z camina misto s tak zvlastni
atmosférou. To jsem pochopila jiZ prvni den cesty, kdy jsem potkala pana
sbirajiciho pozdravy poutnikii do pamétnich knih. Pochopila jsem to, kdyz jsem
osaméla prechazela Leonské hory, kdyZ jsem se seznamila s Kristin, kdyZ se na
mé usmivali mistni lidé, kdyZ jsem potkala babi¢ku pod stromem kreslici si
obrazky do denicku, kdyZ jsem sedéla na vr§ku Monte do Gozo nad Santiagem
nebo kdyz jsem se divala u majaku na zapad slunce nad Atlantikem. Spatné
pocasi prislo za celou dobu stravenou ve Spanélsku pouze posledni den pied
odjezdem domi. Kazdy vychod slunce, ktery jsem vidéla, ve mné zanechal
mnoho emoci. Mohu se pouze domnivat, zda je mysteri6zni atmosféra jednim
z ryst liminality poutnikl. Misto na mé a mé souputniky piisobilo tak, Ze jsem
nejspis nevédomky oteviela svou mysl a popustila uzdu své fantazii natolik, Ze
jsem prosté magické momenty zacala intenzivné vnimat.

Na otazku, zda chci jit camino znova, odpovidam lidem jednoznac¢né

,ano!”
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6. Shrnuti

Jak jsem uvedla vySe v kapitole ,Poutnictvi a perspektiva antropologu,”
pristup ke studiu pouti neni jednozna¢ny. Communitas spojené s liminalitou
poutniki se objevily mezi teoretickymi modely jako pfevratna novinka, kterou
predchazela dlouha doba nezajmu o toto téma. Poutnici jsou nahliZeni jako
temporalni skupina, ktera umoznuje uniknout z kontrolované struktury
(Turner a Turner 1978).

Jako reakce na praci Turnerovych vzniklo mnozstvi antropologickych
studii, které nesouhlasily se vSeobecnym modelem communitas a snazily se ho
pozmeénit ¢i vyvratit. O prvni konsistentni praci, ktera vznikla po dlouhodobé
akademické debaté a ktera navrhovala nové paradigma poutnictvi, bylo dilo
Johna Eadeho a Michaela J. Sallnowa (1991). Tito autoti navrhli zptisob, jak
pristupovat k poutim jako k fenoménu, ve kterém se stretava nepreberné
mnozstvi diskurst, které spolu zapasi a které je treba dekonstruovat. Agendu,
skrze kterou analyzovat poutnictvi nazvali contestation.

Smireni mezi témito dvéma tabory nabizi alternativa Jill Dubisch. Ta
navrhuje, aby byl koncept communitas i contestation vyuZzivan situacné
a variabilné. Nékteré Casti pouti jsou ovladany soupeticimi diskursy az
v urc¢itych momentech (1995).

V této praci se nejvice ztotoznuji pravé s pristupem J. Dubisch (1995)
pravé diky kompromisu, ktery navrhuje. Pri ziskavani etnografickych dat
v terénu jsem se situovala do émické pozice a poznala jsem tak perspektivu
poutniki, ktefi se na camino de Santiago vydavaji. Jak jsem upozornila
v kapitolach vyse, koncept communitas se objevuje v priibéhu celé mé cesty. A
to jiz od prvnich momentt, jako byl ptijezd do Le6nu, odkud jsem svoji pout’
zapocala. Jsou to také pratelstvi, ktera jsem navazala s lidmi rtiznych generaci,
narodnosti a statusi, na zakladé nasi spolecné situace a cile. Sounalezitost
mezi poutniky se silné projevila obzvlasté v poslednich dnech cesty, kdy na

cesté pribylo poutnikl/turistd. Sila communitas byla pravé ve vymezeni se viici
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tém, které jsme povaZzovali za turisty. S pouti souvisi i fyzicka narocnost a
nasledné vycCerpani, které liminalitu jeSté posiluji.

Nasla jsem nové pratele, se kterymi jsem ziistala dodnes v kontaktu.
Nékolik mésictli po cesté jsem se sesla s Maggie, Lucy a Kristin, ackoliv jsme
kazda z jiného koutu Evropy. Pro Maggie a Lucy byla cesta natolik silnou
zkuSenosti pravé na zakladé seznamenti se s novymi lidmi, fyzické zkuSenosti
a zvlastni atmosféry mista, Ze se vydaly na dalsi ¢ast camina do Francie. Kristin,
i pres mnoho cestovatelskych zkuSenosti, vzpomina s dojetim na poutni cestu.
Panovala tam podle ni neskutec¢na svoboda. Libilo se ji, Ze musela pouze resit
to, Ze rano brzy vstane, ujde c¢ast cesty, naji se a vyspi. VSe se zdalo jednodussi.
Na vSechny tfi a na mé zapusobila cesta silnym dojmem. Také proto se
domnivam, Ze zkuSenost, kterou jsme ja a moji souputnici prosli, souvisi
s liminalitou, je ritualem, ktery pozméni ¢lovéka, ktery se do socialni struktury
nevraci takovy, jaky byl pred tim.

Rozsah mého vyzkum nebyl dostate¢ny na to, abych mohla analyzovat
zplsob konstrukce diskursii na poutnim misté. Popularita mista je podle mé
mimo jiné spojena s komercializaci, turismem a dal$im, coz by si zZadalo

samotnou studii vétSiho rozsahu nez je tato prace.
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7. Zaver

Ve své diplomové praci jsem se pokusila zachytit proces, kterym
prochazeji poutnici a poutnice mifici do Santiaga de Compostela. Na zakladé
vlastni emické zkusSenosti popisuji, jak naro¢na miize pout byt po osobni
a fyzické strance. Pritom vznikaji, méni se a zanikaji socialni interakce mezi
souputniky, ktefi jsou otevireni kontaktiim mezi sebou pravé diky sdilené
zkuSenosti z cesty.

V kapitole Metodologicky pristup vysvétluji dtivody volby urcitého typu
etnografie vzhledem k povaze vyzkumného terénu. Jako zptisob
zaznamenavani jsem pouzila denik, do kterého jsem zapisovala vSe, co
souviselo s poutni cestou vCetné faze, ktera cesté predchazela. To vSe jsem
peclivé reflektovala. S popisem vSech aspektii cesty, se kterymi jsem se setkala
ajezjsem zaZzivala a (spolu)prozivala s ostatnimi, souvisi reflektovani vlastni
karnalni zkuSenosti. Upozornuji na komplikace, které se objevovaly jak béhem
vyzkumu, tak béhem psani samotné prace. Pfi putovani jsem narazila na
momenty, kdy pro mé osobni diivody byly silnéjsi a vitézily nad vyzkumem
k diplomové prace, jelikoz pout silné zaptlisobila na mé hodnoty a postoje.

[ tento aspekt, pro mé do jisté miry prekvapivy, rozebiram v textu. Bylo tedy
nékdy téZzké znovu ziskat odstup nutny ke studiu. Podobny moment vahani
prisel, kdyz jsem praci psala — tedy azZ nékolik mésicti po prozité zkuSenosti.
Pochybovala jsem, zda uvést informace o sobé do absolventské prace,

a pochyby se objevily i na tirovni stylistiky a zplisobu psani. Jestlize se neslo
pochybam vzdy vyhnout, bylo moZné je reflektovat. O to jsem se v nékolika
pasazich poctivé pokusila.

To, jak je pout do Santiaga de Compostela strukturovana, popisuji
v nasledujici kapitole Organizace pouti, historie a legendy. Poutni cesta je
organizovana tak, aby poutnici predchazeli komplikacim, které by se mohly
objevit. Na pocatku cesty je poutnikovi vystaven poutnicky pas credencial,
ktery prokazuje ucast na poutni cesté a do kterého se v priibéhu cesty sbiraji

razitka. Pas zjednodusSuje ubytovani v poutnickych ubytovnach, nabizi
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zvyhodnéné podminky pro navstévy kulturnich pamatek a podobné. Na konci
cesty pti splnéni podminek je tento prilkaz sménén za osvédceni o splnéni
pouti.

Pout a perspektiva antropologt je kapitolou, kde predstavuji poutnictvi,
jeho obecnou historii i riizné antropologické konceptualizace. Mezi nejznaméjsi
paradigmata poutnictvi patfi spor mezi communitas a contestation. Prvni
studuje poutni cesty jako misto slouZici k iniku z kaZdodennosti a k vytvareni
specifické formy sociality mezi poutniky. Druhy koncept navrhuje zkoumat
pouté v ramci jejich kontextu a jako misto, kde na sebe neustale narazeji
odliSné diskursy.

Cesta svatého Jakuba je kapitolou, v niZ postupné priblizuji sviij vyzkum
a jeho teoretické ukotveni. Nejprve se vénuji tomu, jak jsem dospéla
k rozhodnuti absolvovat pési pout a tomu, jaké obavy ve mné tohle rozhodnuti
vyvolalo. Poté ilustruji situaci, ve které jsem musela stravit mnoho hodin
¢ekajic na autobus a vyrovnavala se se svoji samotou a strachem z neznama.
Hned v prvni den svého putovani jsem se seznamila se skupinkou Spanélskych
poutnikd, ktefi mi pomohli v pocatku cesty. Prijali mé mezi sebe, pomohli mi
zorientovat se v prvnich dnech putovani a povzbuzovali mé k vy$$im vykontm.
Dale popisuji zkuSenost, ke které jsem béhem predchozich dnii dospéla: Ze si
musim vyzkouSet putovat urcity ¢as o samoté. Osaméni netrvalo dlouho a diky
nahodé jsem potkala souputniky, se kterymi jsem stravila zbytek pouti. Na
zakladé spolec¢né zkuSenosti vzniklo pratelstvi. V této kapitole li¢im také svoji
zkuSenost s kfestanstvim, boj s cestou v podobé fyzickych Gtrap a hledani
smyslu cesty. Negativni situace prichazely v podobé téZzko koordinovatelné
velké skupiny poutniki, a tak jsme dospéli k rozhodnuti putovat dal uz jen
v mensich skupinkach. Pred Santiagem de Compostela, které bylo cilem cesty,
se projevila celkova Uinava, ale zaroven litost z konce cesty. Piichodem do
Santiaga de Compostela se poutniklim splnil jejich sen, ale zaroven je prepadal
smutek z toho, Ze cesta jiz konci. Svoji etnografii uzaviram cestou k oceanu na

mys Finisterra, kde kon¢i putovani mé i mych souputnikii.
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Na zavér svého vyzkumu uvadim Shrnuti teoretickych konceptt. Na
zakladé nastudované literatury nezavrhuji koncept communitas, ackoliv je
nékterymi antropology povaZovan za prekonany; naopak mnoho ¢asti mého
vyzkumu se pfimo nabizi byt konceptualizovano v tomto duchu. Nicméné jsem
si védoma, Ze je mnoho témat spojenych s poutni cestou, na ktera lze nahliZet
pojmovym prizmatem contestation. Vzhledem k rozsahu prace vSak nejdu
v aplikaci tohoto prizmatu do hloubky, byt jsem si i diky predkladanému textu
uvédomila, jakym potenciadlem tento pristup disponuje.

Domnivam se, Ze poutni cesta do Santiaga de Compostela je diky
obrovskému mnoZzstvi poutniki z celého svéta i diky skoro az nekonecné siti
tras ze vSech koutli Evropy mistem, které si doslova rika o dalsi antropologické
vyzkumy. Diky své praci jsem si uvédomila, Ze do Santiaga lze dojit nejen po
riznych cestach ve smyslu fyzického prostoru, nybrz i ve smyslu riiznych
vyzkumnych trajektorii, jimiZ se ubira vyvoj antropologického mysleni a které

kazdou z téch fyzickych cest dokazou konceptualizovat svéraznym zptisobem.
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9. Prilohy

Obrazek 3 — Musle hiebenatka, symbol poutni cesty.

Obrazek 2 - Patniky podél cesty ukazuji pocet kilometr(, ktery zbyva do cile. Zluta Sipka je
vSudypfitomna.



Obrazek 4 — Credencial del peregrino neboli poutnicky pas s nasbiranymi razitky v priibéhu
cesty.

Obrazek 5 — Druha strana poutnického pasu s mapou Camina Francés.



Obrazek 6 — Katedrala v Santiagu de Compostela, kde se nachazi hrob svatého Jakuba.

Orbe, devotionis affectu vel voti causa, ad limina Apostoli

Nostri Hispaniarum Patroni ac Tutelaris SANGTI JACOBI
convenientibus, authenticas visitationis litteras ¢ \p;JuQ omni
busep singulis praesentes insppcturis, notum facizz_\NAM
/U\m RN My [KCovea
hoc sacyatissimum  Templum” pietatis causa devote visitasse
D quorum fidem praesentes litteras, sigillo ejusdem Sanctae
Ecclesiae munitas, ei confero.

Datum Compostellae die Z mensis &M}Q
20

anno Dni

L. Sequndo L Pérez L,
v dela A M1 Catedral de Santiago,

Obrazek 7 — Osvédceni o splnéni pouti neboli Compostela.



